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ORGANIZACION DEL CONVENIO ANDRES BELLO DE INTEGRACION EDUCATIVA,
CIENTIFICA, TECNOLOGICA Y CULTURAL

AVISO DE CONVOCATORIA

CONVOCATORIA ABIERTA No.CAB/MV/07-2019
CONTRATACION POR MEJOR VALOR

“Construccion de la Cerca Frontal y Laterales Edificio 1013, en Ancén-Clayton, Ciudad de
Panama, Provincia de Panama”

Los PROPONENTES podran examinar u obtener el PLIEGO DE CARGOS y Especificaciones Técnicas a
partir de la fecha de la publicacion de este aviso en la pagina web de la Organizacién del Convenio
Andrés Bello hasta la fecha de recepcibn de las propuestas, sitio web:
http://www.convenioandresbello.org/

Disposiciones legales a cumplir: Normativa vigente para la Adquisicién de Bines y Servicios,
Reglamentos y normas internas vigentes aplicables, el PLIEGO DE CARGOS, Anexos y sus Adendas
y/o enmiendas.

Titulo: Convocatoria para la Construccion de la Cerca Frontal y Laterales Edificio 1013, en Ancdn-
Clayton, Ciudad de Panama, Provincia de Panama.

Duracion del Servicio: Se establece como término para la realizacion de la obra setenta y cinco (75)
dias calendario a partir de la firma del contrato.

Idioma: El idioma oficial de la Republica de Panama es el espafiol. Toda la correspondencia entre el
Proponente y EL CAB debera ser en espafiol, al igual que la propuesta. Cualquier documentacion
anexa a la propuesta, deberd ser presentada en idioma espafiol o en su defecto con la Traduccidn
correspondiente al espafiol si estuvieran en otro idioma y debidamente legalizada a través de la
Apostilla (pais signatario del Convenio de la Conferencia de la Haya) o mediante tramite tradicional
de legalizacién consular.

Calendario:

El Calendario para el proceso de visita, seleccidn, evaluacidon y convocatoria, es el siguiente:

DESCRIPCION FECHA
Primera Convocatoria 7 de octubre de 2019
Periodo de consultas o aclaraciones 7 al 9 de octubre de 2019
Visita previa de Obra (Edif.1013 A-B) 7 al 9 de octubre de 2019
Recepcién de propuestas 10 al 15 de octubre de 2019 (hasta las 4:00 p.m.)
Evaluacién de propuestas 16 al 18 de octubre de 2019
Notificacién de la Adjudicacién 21 al 22 de octubre de 2019
Confeccidon de contrato 23 al 31 de octubre de 2019
Orden de Proceder 1 de noviembre de 2019
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Comunicacién: Las consultas o informacién adicional pueden solicitarse a:
convocatorias@convenioandresbello.org, jdiaz@convenioandresbello.org,
csanfilippo@convenioandresbello.org

Nota: “La Organizacidon del Convenio Andrés Bello, no asume ninguna responsabilidad en atender o responder,
oportunamente, las consultas que no sean canalizadas como aqui se indica. Igualmente, sélo respondera
aquellas consultas que hayan sido recibidas con suficiente antelacion, antes de la fecha de entrega de las
PROPUESTAS, de forma tal que las investigaciones y aclaraciones que necesite realizar en atencién a la misma,
asi como las respectivas respuestas, puedan ser evacuadas con anticipacion a la fecha fijada para la
celebracion del CONVOCATORIA ABIERTA. EI CAB no tendra obligacidn de responder las preguntas entregadas
con posterioridad, entendiéndose que no fueron planteadas con antelacion suficiente para ser atendidas
debido a la naturaleza de la misma.”

Teléfonos: (507) 391-3359, 391-3449

Entrega de propuestas:

Las propuestas se recibirdn con las generales del proponente en sobres Cerrado fisicamente en la
Secretaria Ejecutiva del CAB ubicada en Clayton, Ancén, Calle Maritza Alabarca/Hocker, Edificios 1013-
Ay 1013-B en la fecha indicada en el calendario para la recepcidn de las propuestas. Todas aquellas que
sean recibidas en hora y fecha posterior se consideraran extemporaneas. No se aceptan documentos
por correo electrénico.
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GLOSARIO

Siempre que en el curso de este Pliego de Cargos o en otros documentos contractuales, se haga
uso de los siguientes términos o sus respectivos pronombres, su sentido y significado debera
interpretarse asi:

C.A.B.: Organizacién del Convenio Andrés Bello de Integraciéon Educativa, Cientifica,
Tecnoldgica y Cultural, con sede en la Republica de Panama.

S.E.C.A.B.: Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del Convenio Andrés Bello.

ACEPTACION FINAL O TERMINACION DE LOS TRABAJOS: Declaracién de la Organizacion del
Convenio Andrés Bello, en su calidad de EL CONTRATANTE mediante Acta de Aceptacion
Final, de haber recibido a satisfaccidn los trabajos, de acuerdo con lo establecido en el
PLIEGO DE CARGOS.

CONVOCATORIA ABIERTA: Se refiere a la convocatoria para la presentacién de PROPUESTAS,
como se indica en el respectivo aviso. Procedimiento administrativo por el cual la
Organizacion del Convenio Andrés Bello, selecciona entre varios PROPONENTES, ya sean
personas naturales o juridicas y en igualdad de oportunidades, la PROPUESTA que reune los
requisitos que sefiala la normativa interna vigente aplicable, los reglamentos y el PLIEGO DE
CARGOS.

ACUERDO SUPLEMENTARIO: Convenio escrito celebrado entre EL CONTRATANTE vy el
CONTRATISTA, para cubrir: trabajos no incluidos dentro del CONTRATO original; extensiones
de plazo de ejecucidon contractual debido a retrasos no imputables al CONTRATISTA;
alteraciones de leyes u otras modificaciones aplicables; trabajos en exceso o defecto de las
cantidades originales de los detalles del CONTRATO.

ADJUDICACION: Acto por el cual la Organizacién del Convenio Andrés Bello determina,
reconoce, declara y acepta, basandose en la normativa interna vigente aplicable,
reglamentos y el PLIEGO DE CARGOS, la propuesta mds ventajosa a los intereses del
Organismo, poniendo fin al procedimiento precontractual.

ADJUDICATARIO: Persona natural o juridica nacional o extranjera o consorcio, sobre la cual,
previo cumplimiento de las formalidades previstas en la normativa interna vigente aplicable,
y en atencidn a su oferta o propuesta recae la ADJUDICACION de la CONVOCATORIA.

ALCANCE DEL TRABAJO: Término genérico con el cual se especifican los trabajos y servicios
completos que son objeto de la CONVOCATORIA, PLIEGO DE CARGOS y posteriormente del
CONTRATO.

BITACORA DE OBRA: También puede ser conocida como Hoja de Ruta, es el medio oficial y
legal de comunicacidn de las partes del CONTRATO e instrumento técnico de control durante
la ejecucidn de la obra, tarea o trabajo. Estara vigente durante el desarrollo de los trabajos,
y en ella deberdn referirse los asuntos importantes y datos diarios que se desarrollen durante
la ejecucion de la CONVOCATORIA.

CONDICIONES ESPECIALES (CE): Son las estipulaciones elaboradas por la organizacién
contratante, contenidas en el Pliego de Cargos, que establecen condiciones particulares
aplicables a un acto de contratacién publica determinado, en atencidn a sus elementos
especificos.
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CONDICIONES GENERALES (CG): Son las disposiciones generales preparadas por la
Organizacion del Convenio Andrés Bello que sirven de base en todos los procedimientos de
seleccidn de contratistas, de acuerdo con el objeto del contrato de que se trate.

CONTRATANTE: Es cuando se haga referencia a la ORGANIZACION DEL CONVENIO ANDRES
BELLO dentro del CONTRATO.

CONTRATISTA: Es cuando se haga referencia a la persona natural, juridica o consorcio o
asociacién accidental, nacional o extranjera, domiciliado dentro o fuera del territorio de la
Republica de Panamd, ADJUDICATARIO dentro del CONTRATO.

CONTRATO: Acuerdo de voluntades, entre la Organizacidon del Convenio Andrés Bello, en
ejercicio de la funcidon administrativa, y el ADJUDICATARIO del cual surgen derechos y
obligaciones para ambas partes, donde se obligan para el objeto del CONTRATO por un
precio determinado.

DIA CALENDARIO: La sucesién de todos y cada uno de los dias del afio.

DiA HABIL: De lunes a viernes, de 8:30 am a 4:30 pm. Se excluyen los dias Feriados y los dias
de Fiesta Nacional. Cuando sea pactado un horario especial se atenderd al que se establece
en la comunicacion mediante el cual se fije.

ENMIENDA: Documento oficial emitido por la Organizacién del Convenio Andrés Bello,
mediante el cual se corregira, adicionard, modificard, cambiard o aclarard el PLIEGO DE
CARGOS.

SUPERVISOR: Es el representante autorizado por EL CONTRATANTE, para la supervision e
inspeccion de la ejecucién de los trabajos del CONTRATO.

DIRECTOR DE PROGRAMAS y/o PROYECTOS: Es el representante autorizado por escrito de
EL CONTRATANTE, a cuyo cargo esta todo lo relacionado con el CONTRATO.

DOCUMENTOS: Todos los legajos solicitados en el CONTRATO y PLIEGO DE CARGOS, asi
como notificaciones por escrito entre las partes del CONTRATO.

ESPECIFICACIONES SUPLEMENTARIAS: Adiciones y revisiones que se le hacen a las
especificaciones técnicas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: Las especificaciones técnicas son las que dispone la
Organizacion del Convenio Andrés Bello, y demas unidades administrativas de la
organizacidn involucradas en la ejecucién del proyecto y constituyen en conjunto con las
especificaciones que incluyen técnicas generales, que regirdn en la etapa de ejecucién del
CONTRATO, incluidas en el Capitulo 1l del presente PLIEGO DE CARGOS.

SEDE: La Republica de Panama.

ETAPA DE EJECUCION: Las fases de la obra, que comprenden las actividades y obras
ejecutadas, conforme lo sefialado en el PLIEGO DE CARGOS y CONTRATO.

FIADOR(A): Persona natural o juridica garante, que se responsabiliza conjuntamente con EL
CONTRATISTA o PROPONENTES, en la etapa precontractual (en caso de solicitarse), y en la
etapa contractual por el fiel cumplimiento del CONTRATO, responsabilidad civil entre, otras,
a través de fianzas otorgadas a favor de EL CONTRATANTE.
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FIANZA DE CUMPLIMIENTO: Caucidn contractual que garantiza que EL CONTRATISTA,
ejecutard fielmente el objeto del CONTRATO y una vez cumplido éste, corregira los defectos
a que hubiere lugar.

INGENIERO RESIDENTE: Es el representante autorizado por escrito del CONTRATISTA, quien
tendra a su cargo la ejecucién directa del objeto del CONTRATO en sitio.

OBRA: La parte, partes o total de los trabajos a realizar, los cuales son objeto del CONTRATO.

ORDEN DE PROCEDER: Autorizacién expedida por EL CONTRATANTE, donde se le indica al
CONTRATISTA la fecha en que deberd iniciar los trabajos objeto del CONTRATO.

PLANOS: Toda representacién grafica o ilustraciones que ilustren los trabajos a ejecutar
como parte del CONTRATO, que indiquen el alineamiento de la obra, el trazado en plantay
en perfil, el disefio de estructuras, las secciones tipicas, interconexiones, diagramas, hojas
de detalles, etc.

PLIEGO DE CARGOS: Es el conjunto de requisitos exigidos por la Organizacién del Convenio
Andrés Bello que incluye los términos y condiciones del CONTRATO que debe celebrarse, los
derechos y obligaciones de los oferentes y el procedimiento a seguir en la formalizacién y
ejecucion del CONTRATO.

PROPONENTE/ PROPONENTES: Persona natural, juridica o asociacion accidental interesado
en presentar una PROPUESTA para la ejecucidon de los trabajos, bajo las condiciones y
restricciones establecidas en un pliego de cargos, ya sea directamente o por medio de un
representante debidamente autorizado.

PROPUESTA: La oferta presentada por los PROPONENTES para la ejecucién completa de los
trabajos, preparada en la forma requerida dentro del plazo estipulado y de acuerdo con las
condiciones exigidas en un pliego de cargos.

SERVIDUMBRE: La faja de tierra reservada o adquirida por El Estado para su uso y para el
establecimiento de servicios de utilidad publica.

SUBCONTRATISTA: Persona natural o juridica a la cual el CONTRATISTA, con el
consentimiento escrito por EL CONTRATANTE, puede ceder la ejecucion de parte de los
trabajos objeto del CONTRATO.

CAPITULO I. CONDICIONES GENERALES

1.1 AVISO DE CONVOCATORIA

Se invita a los interesados para que presenten propuestas por escrito, en la hora, fecha y lugar
indicado en el Aviso de Convocatoria publicado en la pagina web de la Organizacién del Convenio
Andrés Bello, o que en su defecto se hayan publicado en un diario de circulaciéon nacional.

1.2 ESTRUCTURACION DEL PLIEGO DE CARGOS

El pliego de cargos se estructurara de la siguiente manera:

CAPITULO I. CONDICIONES GENERALES
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CAPITULO Il. CONDICIONES ESPECIALES
CAPITULO I1l. ESPECIFICACIONES TECNICAS
CAPITULO IV. FORMULARIOS

ANEXOS

1.3 IDIOMA OFICIAL

La propuesta debe estar en idioma espafiol, o ser traducida a este idioma y debidamente
autenticada por las autoridades correspondientes del pais de origen con la firma del PROPONENTE
o de su representante en el acto, debidamente autorizado para ello.

1.4 NORMAS REGULADORAS

En el procedimiento de seleccidn de contratista y en las contrataciones abiertas en general, se dara
cumplimiento a las normas internas vigentes de la Organizacién del Convenio Andrés Bello. Los
vacios en el procedimiento de seleccion de contratista se llenaran con la aplicacién de las normas
de procedimiento administrativo general y, en su defecto, con los principios y las normas del
procedimiento civil y comercial de la Republica de Panama.

1.5 VALIDEZ DE LA PROPUESTA

El plazo de validez de las propuestas serd de ciento veinte (120) dias calendarios partir de la fecha
de presentacién de la propuesta.

1.6 RETIRO, SUSTITUCION, MODIFICACION Y SOLICITUD DE
ACLARACION DE PROPUESTAS

Las PROPUESTAS no podran ser retiradas, sustituidas ni modificadas una vez presentadas ante la
Organizacién del Convenio Andrés Bello, esta podra solicitar aclaraciones luego de presentada la
PROPUESTA Yy, ademas, solicitar que se acompafie documentacion aclaratoria, siempre que esta no
tenga por objeto distorsionar el precio u objeto ofertado ni tampoco modificar la propuesta
original.

1.7 RESPONSABILIDAD DEL PROPONENTE

Es obligacion del PROPONENTE mantenerse informado de todas las comunicaciones, notificaciones
y/o enmiendas a las convocatorias donde participe y que se verifiquen en la pagina web de la
Organizacion del Convenio Andrés Bello.

1.8 MODIFICACIONES AL PLIEGO DE CARGOS

Las modificaciones en general cuando sean necesarias a EL PLIEGO DE CARGOS serdan comunicadas
a través de la pagina web de la Organizacion del Convenio Andrés Bello y a los correos electrénicos
de los participantes, por medio de Enmiendas.

1.9 PROPUESTA DE CONSORCIOS O ASOCIACIONES ACCIDENTALES

Dos o mas personas pueden presentar una misma propuesta en forma conjunta, para la
adjudicacion, la celebracion y la ejecucién de un contrato, respondiendo solidariamente de todas
y cada una de las obligaciones derivadas de la propuesta y del contrato. Por tanto, las actuaciones,
los hechos y las omisiones que se presenten en el desarrollo de la PROPUESTA y del CONTRATO,
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afectaran a todos los miembros del consorcio o asociacién accidental. Los miembros del consorcio
o de la asociacién accidental deberdn designar a la persona que, para todos los efectos, los
representara, y sefialar las condiciones basicas que regirdn sus relaciones.

1.10 FORMULARIO DE PROPUESTA

Los PROPONENTES presentaran sus PROPUESTAS en el formulario que se incluye en el Capitulo IV
de este documento, previa revisién del PLIEGO DE CARGOS. Las PROPUESTAS se presentaran por
escrito, debidamente firmada por el representante legal de la empresa, ajustada al PLIEGO DE
CARGOS, y debe contener el precio ofertado y la propuesta técnica.

Al momento de presentar la propuesta, la misma debe ser entregada personalmente por el
representante legal de la empresa o en su defecto, por un delegado debidamente autorizado
mediante memorial escrito.

1.11 FIJACION DEL PRECIO TOTAL E IMPUESTOS APLICABLES

EL PROPONENTE debera especificar en el formulario de propuesta el monto total de su propuesta
y el desglose de precios correspondiente.

la Organizacién estd exenta del pago de impuestos de conformidad al articulo 6 a la Ley 67 de
octubre de 2017 y a la Resolucidén N°201-11595 de la Direccidn General de Ingresos, por lo cual es
obligacion del PROPONENTE asumir todos los impuestos que deban aplicarse de acuerdo a las leyes
vigentes en la Republica de Panama, para los tramites de la obra que se ejecutara.

1.12 ACEPTACION DEL PLIEGO DE CARGOS

EL PROPONENTE deberd declarar en su propuesta que acepta sin restricciones ni objeciones todo
el contenido del PLIEGO DE CARGOS.

1.13 PROPUESTAS INDETERMINADAS, CONDICIONADAS O
ALTERNATIVAS

LA ORGANIZACION rechazara las propuestas condicionadas, alternativas o indeterminadas, una vez
que la Comisién Verificadora / Evaluadora / de Seleccién haya rendido su informe técnico.

1.14 DISCREPANCIAS ENTRE NUMEROS Y LETRAS EN LAS
PROPUESTAS

Cuando en una propuesta se exprese montos en palabras y en nimeros, y exista discrepancia entre
unas y otros; prevalecerd lo expresado en palabras sobre lo numérico.

1.15 REGLAS DE DESEMPATE

En casos de empate para la adjudicacion, se procedera de la siguiente manera, en orden de
prelacion:

a. Sellamara a presentar una mejora de precio. Esta mejora de precio debera ser presentada
en la sede de LA ORGANIZACION el siguiente dia hébil en sobre cerrado. La ausencia de
presentacién de una oferta de mejora de precio se entenderda como que se mantiene el
precio originalmente presentado. Acto que se llevard a cabo el segundo dia habil contado
desde que se produzca el empate.
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b. En caso de mantenerse el empate, la Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del Convenio
Andrés Bello, procederd de manera inmediata a realizar la seleccién al azar de las
propuestas en empate.

1.16 MULTA Y BONIFICACION

La multa sera entre el uno por ciento (1%) y el cuatro por ciento (4%) dividido entre treinta (30) por
cada dia calendario de atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar o ejecutar por
el CONTRATISTA.

CAPITULO II. CONDICIONES PARA LA CONVOCATORIA ABIERTA

2.1 OBJETO DE LA CONVOCATORIA
El objeto de la presente convocatoria es la de seleccionar y contratar una empresa para la ejecucion
del Proyecto “CONSTRUCCION DE LA CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013, EN ANCON-
CLAYTON, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA”, cumpliendo con las normativas técnicas,
de seguridad y ambientales vigentes que correspondan con las caracteristicas de las obras a realizar,
segun las condiciones, plazo, localizacién y demas elementos determinantes que se sefialan en este
Pliego, asi como en los planos conceptuales que se incluyen en el anexo 1.

Los planos conceptuales suministrados indican las actuaciones a desarrollar por EL CONTRATISTA
para lograr el objetivo del Proyecto. Las actividades y cantidades que se incluyen en este pliego son
ilustrativas de manera que den una idea real del trabajo a realizar, por lo que al ser un contrato de
“PRECIO GLOBAL” el CONTRATISTA debe incluir en el precio de su propuesta, todas las actividades
y/o cantidades adicionales que considere necesarias para la completa ejecucion del proyecto.

Con la ejecucién de este proyecto se contribuird a mejorar la seguridad de la Sede de la
Organizacion del Convenio Andrés Bello de Integracion Educativa, Cientifica, Tecnoldgica y Cultural,
en Ancon-Clayton calle Hocker/Maritza Alabarca, Edificio 1013 A-B, actuando en los lineamientos
de la norma de Ciudad Jardin que reglamenta la zona urbana y de conformidad a los planos
conceptuales adjuntos para la ejecucion del proyecto; permitiendo cumplir con las normas vigente
de la Republica de Panama para las sedes diplomaticas.

2.2 INVITACION A LOS PROPONENTES

Se invita a los PROPONENTES para que efectien su propuesta con base en el Pliego de Cargos de la
presente CONVOCATORIA. La seleccion del contratista y la adjudicacién del CONTRATO se
realizardn mediante Contratacién por Mejor Valor de acuerdo al procedimiento establecido en la
normativa interna vigente aplicable.

2.3 PLIEGO DE CARGOS
Los PROPONENTES podran adquirir el PLIEGO DE CARGOS de manera gratuita, descargandolo del
sitio Web: www.convenioandresbello.org/. Es obligacion de los PROPONENTES mantenerse
informados de todas las incidencias que se den en los procesos de seleccidn de contratistas, en el
cual participan, y para ello, debe verificar con frecuencia, la pagina web de la Organizacion del
Convenio Andrés Bello, a fin de validar las comunicaciones, notificaciones y/o enmiendas a las
convocatorias donde participe el PROPONENTE con respecto a los actos publicos.
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2.4 VISITA AL SITIO DEL PROYECTO
Todos los interesados en presentar PROPUESTA para ésta CONVOCATORIA, deben participar de una
VISITA al lugar de la OBRA. Los PROPONENTES antes de hacer sus propuestas deben haber visitado
personalmente las areas donde se va a ejecutar la OBRA y estudiar toda la informacién
proporcionada, relacionada con el presente PLIEGO DE CARGOS.

La visita se coordinard con los PROPONENTES que estén interesados en participar mediante la
divulgacion en el portal de la Organizacion del Convenio Andrés Bello, para lo cual, el PROPONENTE
tendra que disponer de sus propios medios para movilizarse.

2.5 CONSULTAS
Todas las consultas relacionadas con ésta convocatoria deben ser dirigidas al correo de
convocatorias@convenioandresbello.org de la Organizacion del Convenio Andrés Bello, en las
fechas propuestas para esta etapa.

2.6 ERRORES U OMISIONES EN EL PLIEGO DE CARGOS

2.6.1 ERRORES EN EL PLIEGO DE CARGOS

En caso de que los PROPONENTES encuentren errores en el PLIEGO DE CARGOS, que afecten
directamente la calidad de la obra o que modifiquen su costo de ejecucién, deberd notificarlos
inmediatamente a la Organizacion del Convenio Andrés Bello, para que ésta haga las aclaraciones
0 correcciones necesarias a través de ENMIENDA, antes de la CONVOCATORIA ABIERTA, segun lo
estipulado en el numeral 2.5. CONSULTAS, del Capitulo Il de las Condiciones Especiales.

2.6.2 OMISIONES EN EL PLIEGO DE CARGOS

Las omisiones en el PLIEGO DE CARGOS y documentos contractuales, de algun detalle o descripciéon
de un método, debera interpretarse como significativo de que solamente se seguira la mejor
practica general y que se usaran los mejores materiales, equipo y personal. Toda interpretacion
gue se haga serd basandose en este criterio.

2.6.3 DE LAS ENMIENDAS

Los PROPONENTES deben obtener todos los documentos (ENMIENDA(S), actas de reuniones de ser
necesarias y notas Aclaratorias) que emita EL CAB antes de presentar su PROPUESTA,
descargandolas del sitio Web: www.convenioandresbello.org

2.7 ACEPTACION DEL PLIEGO DE CARGOS
La sola presentacion de la PROPUESTA sera indicativa de que los PROPONENTES estan informados,
del contenido del (de las) acta(s) de reunion, aclaraciones, como de la(s) ENMIENDA(s) que se
haya(n) emitido modificando el PLIEGO DE CARGOS. Por lo tanto, el CAB rechazard de plano
cualquier reclamo que pretendan formular los PROPONENTES con posterioridad, fundamentado en
el desconocimiento de tales documentos, tanto en el proceso de adjudicacién del contrato, como
durante la ejecucion del mismo.
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2.8 PRESENTACION DE LA PROPUESTA
Cada una de las PROPUESTAS estardn constituidas por la propuesta técnica y econémica, y deberan
ser presentadas en el CONVOCATORIA ABIERTA en la fecha, la hora y el lugar sefialado en este
PLIEGO DE CARGOS, en sobre cerrado, sellado e identificado con el hombre de cada uno de los
PROPONENTES y el detalle de su contenido, distinguiendo claramente los componentes mediante
un indice de la propuesta técnica y econdmica respectivamente.

La(s) propuesta(s) contendrd(n) toda la documentacidon requerida en los puntos 2.9.
“DOCUMENTACION LEGAL, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y TECNICA” ambas en un Unico
sobrecerrado, ajustado al PLIEGO DE CARGOS y especificaciones. Los participantes presentaran su(s)
PROPUESTA(s) de conformidad a los formularios que se incluyen en el Capitulo IV del Pliego de
Cargos.

Cada PROPONENTE presentara un (1) original, una (1) copia y una (1) copia digital en extension PDF
de todos los documentos contenidos en su Propuesta. Los PROPONENTES presentaran PROPUESTAS
gue cumplan plenamente con los requisitos especificos de éste PLIEGO DE CARGOS tal como estd
estipulado en los diferentes documentos que forman parte del mismo.

Todas las paginas de la PROPUESTA deben venir foliadas, con indice del contenido y el formulario
de propuesta debidamente firmado por el representante legal de los PROPONENTES o por su
apoderado debidamente autorizado.

El plazo de validez de las propuestas, sera de ciento veinte (120) dias calendario a partir de la fecha
de presentacion de la propuesta. Toda propuesta con un plazo menor y/o un valor mayor al
especificado en el Pliego de Cargos serd descalificada por incumplimiento.

Los PROPONENTES al presentar su(s) PROPUESTA(s) acepta que:

1. Conoce fisicamente el lugar de la obra donde se desarrollara el proyecto, con base en la
informacién proporcionada por EL CAB en el PLIEGO DE CARGOS, que ha estudiado
detenidamente, sus Condiciones Técnicas, ademas, ha tomado en cuenta todas las
condiciones y circunstancias relativas a los trabajos y demas documentos que constituyen
los instrumentos contractuales. También, todo cuanto puede influir sobre ellas, su
ejecucién, su conservacion y costos, adquisicion de materiales, equipos, disponibilidad de
mano de obra, movilizaciones, disposiciones legales, laborales y ambientales panamenas,
suministro de agua, energia eléctrica, vias de comunicaciéon, estado fisico del terreno,
sistemas de servicios publicos y privados, normas de ciudad jardin, variaciones de tiempo
y facilidades requeridas antes o durante la ejecucion de la obra y otra materia sobre la cual
sea razonable obtener informacion y pueda afectar el suministro y la ejecucion de la obra
a contratarse. Si hubiere necesidad de cualquier otra informacidn, la obtencién sera bajo
la responsabilidad del PROPONENTE.

2. Conoce y acepta para la realizacidn de los trabajos que componen la CONVOCATORIA, las
condiciones, limitaciones y riesgos comerciales, laborales y econédmicos de la Republica de
Panama.
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3. Reconoce y acepta todo lo que contemplara al suscribir el CONTRATO(s), los efectos y
consecuencias que pudieran presentarse.

4. Mantendra continua y adecuada proteccion de los bienes propios del Estado sede de la
Organizacion y de terceros, que pudieran ser afectados por los trabajos, desde la Orden de
Proceder hasta su Aceptacién Final, haciendo las reparaciones o sustituciones de los dafios
gue hubiera causado hasta la finalizacion de la obra.

2.9 DOCUMENTACION LEGAL, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
TECNICA

El PROPONENTE podra subsanar la presentacidon defectuosa o falta de vigencia de los requisitos
descritos como “subsanables” en este titulo, concediéndole al PROPONENTE un plazo de dos (2)
dias habiles siguientes al CONVOCATORIA ABIERTA para tal fin.

A. REQUISITOS MINIMOS OBLIGATORIOS DOCUMENTOS LEGALES y
ADMINISTRATIVOS

1. Presentacion del “FORMULARIO DE PROPUESTA” (adjunto en el capitulo IV del PLIEGO DE
CARGOS), debidamente diligenciado de acuerdo con el presente PLIEGO DE CARGOS vy
firmada por el representante legal o apoderado en caso que el PROPONENTE sea una
persona juridica; en caso de Consorcio o Sociedad Accidental, por el representante o
apoderado legal de la empresa que se designe como lider o de la persona que designen con
poderes para actuar en nombre del Consorcio. No Subsanable.

2. Poder notariado a favor de cualquier persona natural para participar en el acto de apertura
de propuestas en caso que el representante legal del PROPONENTE no pueda asistir al acto
de apertura, para la firma de la PROPUESTA o para la firma de cualquier documento exigido
en el acto (en caso que aplique). Este documento debe estar debidamente legalizado en el
Formulario 2 del Capitulo IV (Carta Poder). No subsanable.

3. Copia de la cédula o pasaporte cotejada por notario publico del representante legal o
apoderado del PROPONENTE. De autorizar a un representante en el acto para la firma de la
PROPUESTA, o para firma de cualquier documento que habla el literal anterior, copia de la
cédula o pasaporte de éste. (Este requisito aplica a todos los miembros del Consorcio o
Asociacion Accidental). No Subsanable.

4. Copia notariada de certificado de Registro Publico de la Republica de Panama o Aviso de
Operacion vigente, que certifique la existencia de la persona juridica PROPONENTE y quien
ostenta su representacion legal o quien sea apoderado; que para el caso de validacion de la
copia de certificacién o aviso se usara como referencia de analogia el Codigo Judicial de la
Republica de Panamad. (Este requisito aplica a todos los miembros del Consorcio o
Asociacion Accidental). No Subsanable.

Cuando se trate de un Consorcio o Asociacion Accidental se verificara que el mismo se
encuentra debidamente constituido, de acuerdo con el Formulario 6 (segln sea el caso),
incluido Capitulo IV del PLIEGO DE CARGOS para tal fin y de acuerdo con los requisitos
exigidos para su conformacion. Este documento debe estar firmado por el representante
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legal o apoderado de cada Miembro del Consorcio. (Este documento debe ser
debidamente legalizado).

Certificado de Paz y Salvo de la Caja de Seguro Social (vigente). Todos los PROPONENTES,
inclusive todos los miembros que conforman un consorcio, deberadn aportar paz y salvo de
la Caja de Seguro Social. En su defecto, deberdn aportar la certificacién de “no obligado a
inscribirse o afiliarse al régimen de la Caja de Seguro Social” que expide ésta entidad. No
Subsanable.

Certificado de Paz y Salvo Nacional del Ministerio de Economia y Finanzas (vigente). Todos
los PROPONENTES, inclusive los que conforman un consorcio, deberdn aportar paz y salvo
que expide el MEF. En caso de que uno de los PROPONENTES sea una persona natural o
juridica que no se encuentra inscrita en la Republica de Panamd y en consecuencia no se
encuentre registrado como contribuyente, debera aportar una certificacion de “no
contribuyente” que expide el MEF. No Subsanable.

Declaracion Jurada de articulo 16 “Incapacidad Legal para Contratar”, por analogia y para
verificacion de las empresas o sociedades participante en la convocatoria, se tomarad como
referencia la normativa del Texto Unico de la Ley 22 de 2006 de la Republica de Panama,
para este caso en concreto. Declaracidn escrita bajo la gravedad de juramento indicando
gue el PROPONENTE no se encuentra en ninguno de los supuestos sefalados en esta
normativa, de acuerdo con el Formulario 10 del PLIEGO DE CARGOS. Este requisito aplica a
todos los miembros del consorcio o asociacién accidental. No Subsanable.

Idoneidad del Encargado de la Obra y del personal. Todo PROPONENTE que participe en
actos de seleccidon de contratista de obras o actividades de ingenieria y arquitectura
deberan presentar en debida forma la idoneidad del Encargado de la Obra y del personal
que participara en la misma de la Republica de Panamad o una copia de esta; los
profesionales responsables de las obras o de las actividades propias de la Ingenieria y
Arquitectura, deberdn tener los correspondientes certificados en sus respectivas ramas. La
idoneidad se acreditara mediante copia cotejada, copia simple o copia digital. Las Secretaria
Ejecutiva de la Organizacion del Convenio Andrés Bello estd facultada para rechazar de
plano las ofertas de los PROPONENTES que no cumplan con este requisito en su
PROPUESTA. No Subsanable.

Aviso de Operaciones. Todo PROPONENTE deberd acreditar que tiene autorizacién para
ejercer dicha actividad comercial, ya sea a través del aviso de operaciones o cualquier otro
medio de prueba idéneo, cuyas actividades declaradas en el mismo deben guardar relacion
con el objeto de la CONVOCATORIA. La documentacion que acredite este requisito, podra
acreditarse mediante original o copia cotejada. Aplica a todos los miembros del Consorcio
o Asociacién Accidental._.No Subsanable.

Carta de Compromiso y Responsabilidad Solidaria. Para el caso particular de Consorcios o
Asociaciones Accidentales, se usara formato indicado en el Formulario 6 del Capitulo IV del
Pliego de Cargos. No Subsanable.

Referencia Bancaria (Original y de fecha reciente). Debe presentar un minimo de una
referencia financiera de entidad bancaria Formulario 8 y la misma debera entregarse en
original, dirigida al Contratante, con el detalle de la presente convocatoria. Sera requisito
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presentar una carta de referencia bancaria de un minimo 3 cifras altas como minimo. No
Subsanable.

12. Referencia Comercial (Original y de fecha reciente). Debe presentar minimo una (1) Carta
de Referencia Comercial Formulario 9 y las misma deberd entregarse en original, dirigida
al Contratante. No Subsanable.

B. REQUISITOS PONDERABLES DEL PERSONAL PROFESIONAL ASIGNADO A LA OBRA

13. Copia de la idoneidad de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura de la Republica de
Panama, Listado de Personal Técnico FORMULARIO No.4 y Curriculum Vitae (incluir
proyectos y montos especificados), FORMULARIO No.5, con las respectivas copias de los
diplomas o certificados, cumpliendo con los requisitos ponderables establecidos mas
adelante en el presente Pliego de Cargos. No Subsanable. Los profesionales requeridos
son:

Director o Encargado de Obra (Ingeniero Civil, Arquitecto, Maestro de Obra idéneo)
Un (1) Formaletero

Un (1) Albaiil

Un (1) Electricista

C. REQUISITOS PONDERABLES QUE DEMUESTRAN CAPACIDAD TECNICA DE LOS
PROPONENTES

14. Carta de experiencia o certificacién emitida por el duefio de la obra a favor del
CONTRATISTA, en caso de Consorcio o Asociacion Accidental a uno de los miembros,
cumpliendo para cada una de las experiencias solicitadas y que seran evaluadas basados en
lo descrito en el punto 2.14.2 EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA Y REQUISITOS
PONDERABLES / 2. Experiencia del PROPONENTE (a+b). No Subsanable.

D. REQUISITOS PONDERABLES CORRESPONDIENTE AL PLAN DE EJECUCION DE OBRA'Y
METODOLOGIA DE TRABAJO

15. Metodologia de Trabajo segln los requerimientos de la Organizacién del Convenio Andrés
Bello y que serd evaluada conforme al punto 2.14.2 EVALUACION DE LA PROPUESTA
TECNICA Y REQUISITOS PONDERABLES / 4. Metodologia de Trabajo (a).

E. COPIA DIGITAL EN FORMATO PDF DE TODA LA PROPUESTA, INCLUYENDO
DOCUMENTOS LEGALES, FINANCIEROS, CERTIFICACIONES DE EXPERIENCIA Y
PROPUESTA TECNICA, DEBIDAMENTE FOLIADOS Y FIRMADOS.

Los PROPONENTES deberan utilizar, para la presentacion de su PROPUESTA, exclusivamente, los
formularios aqui indicados. De presentar la informacién en formularios diferentes a los
especificados en el PLIEGO DE CARGOS seran causal de descalificacién de la PROPUESTA
(Requisitos minimos obligatorios) y para los requisitos ponderables sera calificado con cero (0)
puntos de acuerdo al caso particular de evaluacion.
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F. REQUISITOS PONDERABLES OFERTA ECONOMICA

El Formulario de la Propuesta FORMULARIO A y el FORMULARIO No. 1 de Desglose de Precios del
Capitulo 1V, debera presentarse firmado por el representante legal o apoderado legal del
PROPONENTE.

2.10 LEGALIZACION O AUTENTICACION DE DOCUMENTOS

Toda documentacion, debera estar en idioma espafiol, de presentarse alguna propuesta de
sociedad o empresa extranjera la misma debera estar traducida por un traductor publico
autorizado, notariada y/o autenticada por las autoridades consulares de Panama en el Pais de
origen, o también pueden ser legalizadas por autoridades consulares de Panama o por Apostilla
(solamente en el caso de empresas extranjeras); se incluyen las referencias financieras, que deben
ser apostilladas al dorso, cada una de ellas aplicando las condiciones descritas en el presente
acapite del Pliego de Cargos.

Se excluyen de este requisito, el desglose de precios de la Propuesta.

Los PROPONENTES podran hacerse representar mediante apoderado, que no necesariamente debe
ser abogado, tanto para la firma de su documentacién y su asistencia al CONVOCATORIA ABIERTA.

2.11 PRECIO DE REFERENCIA POR LA ORGANIZACION DEL
CONVENIO ANDRES BELLO

El precio de referencia establecido por la Organizaciéon, para el CONVOCATORIA ABIERTA PARA LA
CONTRATACION POR MEJOR VALOR estara en sobre sellado y serd abierto al momento de hacerse
la apertura de las propuestas econdmicas de los participantes.

2.12 RECEPCION Y MANEJO DE LA PROPUESTA

Dentro de la hora fijada y en el lugar indicado en los avisos, cada PROPONENTE entregara un sobre
que contiene su PROPUESTA, con la leyenda escrita como a continuacién se indica:

Organizacidon del Convenio Andrés Bello
Proponente:
Convocatoria Abierta para Contratacion por Mejor Valor
Ciudad de Panam3, (Dia) de (Mes) de 2019

(Indicar si es Original o Copia)

Cada PROPUESTA sera presentada en sobres cerrados, el cual contendra toda la documentacion
exigida en el punto 2.9., asi como a los demas requisitos exigidos en el PLIEGO DE CARGOS.

A medida que se vayan entregando los sobres que contienen las PROPUESTAS, se enumeraran
conforme al orden de su presentacion y se les pondra la fecha y hora de recepcidn. Los sobres que
contienen las PROPUESTAS se dejaran a la vista del publico debidamente custodiados. Una vez
finalizado el plazo de recepcion la Organizacidén del Convenio Andrés Bello dara continuidad a la
CONVOCATORIA, con la apertura del sobre cémo se describe a continuacién.
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2.13 PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA

Vencida la hora fijada en el aviso, inmediatamente, no se aceptaran ninguna propuesta adicional y
se procedera a realizar el acto de apertura de las propuestas y las propuestas técnicas dentro de
los 5 dias habiles posteriores a la finalizaciéon de la convocatoria e instalacidon de la Comisién de
Seleccidon o Evaluacidn, bajo el siguiente procedimiento:

Se abrirdn las Propuestas Técnicas, y las propuestas Econdmicas se abriran el ultimo dia posterior
a la evaluacidn de las propuestas técnicas. El Coordinador de la Comisién que presida el acto,
rechazara de plano cada una de las PROPUESTAS que se presenten de forma incompletas, en
atencién a la delegacién que para tales efectos realice la Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del
Convenio Andrés Bello, mediante una comunicacidn por escrito. Igualmente se rechazaran las
propuestas que no cubran los detalles técnicos y sean inferiores a los establecidos en el PLIEGO DE
CARGOS, y aquellas que no estén debidamente firmadas por el Representante Legal.

Las presentes disposiciones tienen cardcter restrictivo, por lo que se podrdn rechazar PROPUESTAS
que a criterio de la Comisién no cumplan con las especificaciones técnicas ni condiciones y/o
requisitos establecidos en el PLIEGO DE CARGOS en el Acto de apertura.

Contra el acto de rechazo de la propuesta, el agraviado no podra interponer ante la Secretaria
Ejecutiva de la Organizacién del Convenio Andrés Bello ninglin recurso posterior a la comunicacién
de rechazo; esta comunicacién podra ser por cualquier medio formal o informal, escrito y/o
electrénico, que para tal fin establezca la Organizacion.

Una vez conocidas las PROPUESTAS, quien presida el Acto preparara un Acta que se adjuntard al
expediente, en la que se dejard constancia de todas las PROPUESTAS admitidas y rechazadas en
el orden en que hayan sido presentadas, con expresiéon del nombre de los PROPONENTES.
Adicionalmente, nombre y el cargo de los funcionarios que hayan participado en el acto de
seleccidn, y de cualquier reclamo o incidencia ocurrida en el desarrollo del acto.

El ultimo dia de reunidon de la Comision y posterior a la evaluacidon de todas la PROPUESTAS, se
invitard a los PROPONENTES para la apertura de las propuestas econédmicas en CONVOCATORIA
ABIERTA, en la sede del Organismo, finalizada la misma se levantara el Acta y se dara a conocer
inmediatamente a los presentes en el acto y sera firmada por los participantes en éste y publicada
en la pagina web de la Organizacion del Convenio Andrés bello. Levantada el Acta, se incluirad en
el expediente que contiene las Propuestas Técnicas y Econdmicas de los participantes, el cual se
remitird a la Secretaria Ejecutiva de la Organizacion del Convenio Andrés Bello en referencia al
Pliego de Cargos.

2.14 METODOLOGIA DE EVALUACION DE LA PROPUESTA Y
CRITERIOS DE PONDERACION
Cualquier falla u omisién de parte de los PROPONENTES en la preparacion de sus PROPUESTAS, o

en cumplir con lo especificado en el PLIEGO DE CARGOS, serd a su propio riesgo, sin derecho a
reclamo alguno.

Una vez levantada el acta correspondiente a la CONVOCATORIA ABIERTA y foliadas las PROPUESTAS
presentadas, se remitird el expediente a la Secretaria Ejecutiva de la Organizacion del Convenio
Andrés Bello para la elaboracidn de la contratacion.
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La PROPUESTA deberd cumplir con las condiciones establecidas en el PLIEGO DE CARGOS. La
Secretaria Ejecutiva verificard el cumplimiento de los requisitos obligatorios exigidos. Una vez
comprobado el cumplimiento de dichos requisitos, pasara a validar aspectos indicados en el Pliego
de Cargos, aplicando la metodologia de ponderacién descrita en este.

El método de evaluacion de este CONVOCATORIA ABIERTA de seleccidn es el establecido en el
punto 2.14.2 Evaluacidn de la Propuesta Técnica y Requisitos Ponderables.

La Comisién Evaluadora, en cumplimiento de sus deberes, se regira por la Directiva Ejecutiva que
los designa y el presente pliego de cargos. Con miras a preservar los mejores intereses de la
Organizaciéon del Convenio Andrés Bello, en forma impar, por funcionarios del Organismo y por
profesionales idéneos en la materia uno del area de finanzas y otro del drea de ingenieria, ambos
por el Ministerio de Educacion del pais Sede. Todos los miembros de la Comisiéon de Seleccién o
Evaluadora deben ser profesionales o contar con conocimientos minimos sobre el objeto de
estudio.

2.14.1 EVALUACION DE LOS REQUISITOS MINIMOS OBLIGATORIOS

Previamente a la evaluacion de las Ofertas Técnicas propiamente, la Comisidon de Seleccion o
Evaluadora verificard que los PROPONENTES sean elegibles para participar de la CONVOCATORIA
y formalizar el respectivo CONTRATO con el CAB. Para ello verificard el cumplimiento de los
requisitos minimos obligatorios, caracterizados en: el punto 2.9 A. REQUISITOS MINIMOS
OBLIGATORIOS DOCUMENTOS LEGALES y ADMINISTRATIVOS del PLIEGO DE CARGOS. Los
PROPONENTES que no cumplan con los requisitos minimos obligatorios de acuerdo con los
requerimientos del PLIEGO DE CARGOS en la presentaciéon de los documentos subsanables y/o no
subsanables, de acuerdo con la metodologia de evaluacién descrita, serd descalificado.

En ningldn caso, la Comisidon de Seleccidén y/o Evaluadora calificard ni asignara puntaje a los
PROPONENTES que haya o deban ser descalificados, en funcién del incumplimiento de los
requisitos minimos obligatorios establecido en el PLIEGO DE CARGOS.

Los requisitos minimos obligatorios para el presente PLIEGO DE CARGOS se verificaran bajo el
criterio “cumple” o “no cumple”.

Las omisiones de parte de los PROPONENTES en presentar los documentos solicitados para la
verificacidn de elegibilidad aqui descrita, asi como los defectos en su presentacién, incluyendo la
presentacion de documentos cuya vigencia haya expirado, seran considerados por la Comisidn
Evaluadora como defectos no subsanables para la PROPUESTA, excepto los que se indiquen
subsanables.

Los PROPONENTES deberan cumplir con todos los requisitos minimos obligatorios del punto 2.9.y
2.11. del Capitulo Il del Pliego de Cargos, para que la comision de seleccion y/o evaluadora continte
con la calificacion de la propuesta Técnica propiamente y requisitos ponderables establecidos en
el presente Pliego de Cargos.

2.14.2 EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA Y
REQUISITOS PONDERABLES

Debido a que el proceso de seleccidon de contratista es una Convocatoria Abierta para Contratar
por mejor valor, donde el CAB busca como prioridad escoger al mejor PROPONENTE que desarrolle
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el proyecto de “CONSTRUCCION DE LA CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO
1013, EN ANCON-CLAYTON, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA”.

A continuacién, se describen los criterios de la evaluacidon de la propuesta técnica y como se

calificara la totalidad de la Propuesta:

CRITERIO DE EVALUACION

Cantidad

Puntos
Asignados

Total

TOTAL DE LA EVALUACION (1+2+3+4+5)

% 100 (Pts.)

EVALUACION TECNICA (1+2+3+4+5)

Z 70 (puntos)

1. Requisitos Financieros (a+b)

Z 20 (puntos)

b). Carta de Referencia Bancaria

20 (Puntos)

2. Experiencia del PROPONENTE (a+b)

2 30 (Puntos)

a). Participacién directa como CONTRATISTA o disefiador, o como
miembro de un Consorcio o Asociacidon Accidental, con un minimo
de participacion del 50% del Consorcio o Asociacidn, en la
ejecucién de proyectos concluidos que involucren el disefio de
obras de infraestructura o edificacién con montos de alrededor de
200,000 mil délares que haya sido terminada en los ultimos 6
afios.

5 (Puntos)

10 (Puntos maximos
ponderables)

b). Participacion directa como Constructor, o como miembro de
un Consorcio o Asociacion Accidental, con un minimo de
participacion del 50% del Consorcio o

Asociacion, en el desarrollo de proyectos concluidos, en el cual se
compruebe que fueron desarrollados proyectos de
infraestructura y/o edificacion con montos de alrededor de
200,000 mil délares que haya sido terminada en los ultimos 6
afos.

4 (Puntos)

20 (Puntos maximos
ponderables)

3. Experiencia del Personal Clave (a+b+c+d+e)

Z 10 (Puntos)

a). Un (1) Director de Obra -Ingeniero Civil, Arquitecto o Maestro
de obra- con experiencia general de 5 afios o mas, de los cuales 3
afios deben ser especificos en la direccion de obras de
infraestructuras y/o edificacion. Sera responsable de la direcciéon
del proyecto. Debe contar con estudios, preparacion académica y
titulo universitario. IDONEIDAD REQUERIDA.

Se valorard la experiencia en la direccién de proyectos de
infraestructuras civiles y/o edificacién cuyos montos sean
alrededor de 200,000 mil ddlares.

4

4 (Puntos)
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b) Un (1) Formaletero y un (1) Albafiil, con 5 afios de experiencia 0 4 (2pt c/u) 4 (Puntos)

en el armado de estructuras y/o infraestructuras civiles y/o
edificacion. Debe contar con acreditacion y preparacion
académica (Si aplica). IDONEIDAD o CERTIFICACION REQUERIDA.

¢) Un (1) Electricista - minimo de 5 afios de experiencia en acciones 0 2 2 (Puntos)

de desarrollo de infraestructuras en campo u obra.

4. Metodologia de Trabajo (a) Z 10 (Puntos)

a). METODOLOGIA DE TRABAJO 10 (Puntos)
EVALUACION ECONOMICA 3 30 (PUNTOS)
5. Precio de la Propuesta (Seguin Formulario A) Z 30(puntos)

2.14.3. DOCUMENTOS FINANCIEROS Y CALCULO DE RAZONES
FINANCIERAS:

El PROPONENTE, ya sea persona natural o juridica, o la empresa lider del PROPONENTE en el caso
de consorcios o asociaciones accidentales, tendra que cumplir con los requisitos financieros aqui
solicitados y de acuerdo con las exigencias abajo descritas para cada uno de ellos; con esto, el CAB
busca asegurarse que los PROPONENTES dentro de sus propuestas incluyan la documentacion que
demuestre suficiente capacidad financiera, para que el mismo en caso de salir vencedor en este
proceso licitatorio, pueda ejecutar el CONTRATO sin ningun contratiempo y que cumpla lo
especificado en su oferta y en el pliego de cargos.

2.14.3.1 CARTA DE REFERENCIA BANCARIA (20 PUNTOS)

Para medir la capacidad financiera del PROPONENTE, se evaluaran la(s) referencia(s) bancaria(s),
las cuales deberan acreditar en délares americanos que el PROPONENTE cuenta como minimo con
activos liquidos para la ejecucidn del proyecto. Para ello podrd presentar una carta de referencia
reconocidas por la Superintendencia de Bancos de la Republica de Panama. Este factor tendrd una
asignacion de puntos de acuerdo con la siguiente tabla:

ACTIVOS LiQUIDOS Puntos

4 cifras medias o mas 20 (Puntos)
4 cifras bajas 8 (Puntos)
3 cifras altas 2 (punto)

2.14.3.2 REQUISITOS TECNICOS PONDERABLES (30
PUNTOS)
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Los PROPONENTES deberdn cumplir con los siguientes requisitos técnicos y de experiencia, que
permitan demostrar que cuentan con la capacidad técnica necesaria para llevar a cabo la obra
objeto de la presente convocatoria, demostrando a través de certificados emitidos por los clientes
o mediante el cual el PROPONENTE compruebe que ha realizado proyectos iguales o similares al
licitado y conforme a las caracteristicas individuales requeridas por el CAB.

El CAB calificara con cero (0) Puntos las propuestas que no cumplan con el requerimiento de
experiencia solicitada por la misma; a su vez, no serd vdlida la experiencia suministrada por
SUBCONTRATISTAS y tampoco seran considerados Proyectos en ejecucion.

Los PROPONENTES deberan adjuntar los certificados firmados por los clientes respectivos, hacer
constar que la empresa ejecutd los proyectos de construccién en el tiempo y bajo las condiciones
contractuales pactadas.

Se aceptaran Actas de Aceptacidn Final de la Obra o cartas de certificaciéon de experiencia que
presente el PROPONENTE que deben contar con la informaciéon que se indica: El duefio respectivo
de cada contrato, Nombre y Firma del Responsable Legal de la Empresa o Entidad Contratante que
emite la certificacidn; El nimero del contrato, Fecha de inicio del proyecto u obra, Fecha en que se
termind el proyecto u obra, Monto de la obra, Nombre de la obra y Ubicaciéon y tipo de trabajo
desarrollado.

2.14.3.3 REQUISITOS PONDERABLES DE EXPERIENCIA DEL
PERSONAL BASICO DEL PROPONENTE (10 PUNTOS)

Para la evaluacion del personal técnico requerido por el CAB se deberdn presentar las Hojas de Vida
(Curriculum Vitae), copias diplomas o certificaciones e idoneidades cuando corresponda. No se
asignard puntaje por cada profesional adicional que presente para una misma rama o especialidad.

Paragrafo: El PROPONENTE debera asegurarse que el Personal Técnico cumpla con los requisitos
de idoneidad para ejercer en la Republica de Panama sus respectivas ocupaciones, la cual debera
ser aportada debidamente con la Hoja de Vida respectiva. La prestacién de informacién falsa
resultard en la descalificacion del PROPONENTE.

2.14.3.4 EVALUACION DE LA METODOLOGIA DE TRABAJO (10
PUNTOS) Plan General de la Obra - 10 puntos.

En este requerimiento, el proponente debera describir los trabajos requeridos para obtener los
objetivos del proyecto, el planteamiento de la obra, y los entregables del proyecto en las etapas de
desarrollo de planos y construccion. El proponente deberd presentar un documento que describa
el disefo, desarrollo y construccion del proyecto, el cual ilustrara con la localizacion general del
terreno, plantas y renderizado (en caso de ser necesario). Adicionalmente detallara los sistemas a
utilizar, electricidad, pluvial, listados de materiales y acabados, mitigacion ambiental, entre otros.
Las areas a desarrollar se detallan en el Capitulo Ill. Este documento explicard todos los
componentes del proyecto y toda la informacion adicional que el proponente considere necesario
para valorar su propuesta.

Se deberad incluir la descripcién de la logistica a usar para el transporte de materiales, equipos y la
construccién, tomando en cuenta la ubicacién de las obras. El formato a presentar para el
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documento escrito sera pagina 8 %” X 11” y digital en CD o memoria USB. Los planos seran
suministrados por el CAB para la elaboraciéon de este punto.

2.14.4 EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA (PRECIO DE LA
PROPUESTA)

El PROPONENTE debera elaborar su PROPUESTA de acuerdo con lo establecido en este PLIEGO DE
CARGOS y segun el formulario correspondiente. La PROPUESTA serd presentada en Délares y
deberad incluir el valor de todos los costos y gastos segln se menciona en el numeral anterior, que
deba realizar el PROPONENTE para el cumplimiento del CONTRATO, a su propio riesgo, y se
entenderan incluidos todos en la PROPUESTA. El PROPONENTE acepta con la presentacién de su
PROPUESTA que, en caso de resultar ADJUDICATARIO, se le exigira el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones previstas en este pliego y sus anexos, incluyendo la forma de pago pactada
en el CONTRATO.

Los precios cotizados por el PROPONENTE no serdn ajustables. Los precios cotizados deberdn
corresponder al 100 % de los trabajos listados.

LA ORGANIZACION se reserva el derecho de solicitar las aclaraciones, precisiones o correcciones
gue sean necesarias, sin que ello suponga el derecho del PROPONENTE a modificar la PROPUESTA.
El PROPONENTE requerido debera atender el llamado del CAB dentro del término que para el
efecto se le sefale; en caso de no hacerlo, el CAB podrd eliminar su PROPUESTA.

Cuando las PROPUESTAS contengan errores que tiendan a distorsionar el monto total propuesto
o el alcance del trabajo, la Comisién Evaluadora o Verificadora hard las correcciones del caso o
solicitard aclaracion y/o correccion al PROPONENTE.

Para establecer la puntuacién en el renglén de Precio de la PROPUESTA, se utilizara el valor total
indicado en el Formulario de PROPUESTA, se le aplicard la siguiente féormula para determinar las
puntuaciones correspondientes.

Zx F
Puntaje=

Y
DONDE:

F = FACTOR DE PONDERACION
Z = VALOR DE LA PROPUESTAECONOMICA MAS BAJA
Y = MONTO DE LA PROPUESTA QUE ESTA SIENDO COMPARADA

Se considerara como referencia para “Z” (VALOR DE LA PROPUESTA ECONOMICA MAS BAJA) en la
férmula anterior, cuando el precio menor ofertado por algin PROPONENTE sea menor o igual al
precio estimado por el CAB.

Se considerara para “Z” (EL PRECIO ESTIMADO POR EL CAB) en la férmula anterior, cuando el precio
menor, sea mayor que el Precio Estimado por el CAB.
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Luego de evaluar la PROPUESTA econdmica elegible, la Comisidon Evaluadora elaborara el Acta o
informe, en el que indicara la calificacion total obtenida por cada una de las PROPUESTAS, acorde
con la metodologia de evaluacidn arriba descrita en el presente Pliego de Cargos.

Las calificaciones resultantes de las evaluaciones de las PROPUESTAS técnicas, seran reflejadas en
el mismo informe, el cual serda comunicado a los PROPONENTES por correo electrénico o en el sitio
web de la Organizacion y estara disponible, ese mismo dia, la copia de dicho informe en formato
electrénico o en version impresa para los participantes que la soliciten.

2.15 ADJUDICACION DE LA CONVOCATORIA ABIERTA PARA
CONTRATACION POR MEJOR VALOR

La adjudicacidn estard sujeta a las formalidades establecidas en la normativa interna vigente del
CAB, el PLIEGO DE CARGOS, asi como en las especificaciones técnicas.

Cumplido los tramites del apartado anterior, el CAB procedera a adjudicar el CONVOCATORIA
ABIERTA, mediante nota dirigida al PROPONENTE que haya obtenido las mejores calificaciones, de
acuerdo con la metodologia de evaluacidn descrita en el PLIEGO DE CARGOS, o a declarar desierto
ya que todos los PROPONENTES incumplieron con los requisitos minimos obligatorios.

En los casos particulares en que presente un solo PROPONENTE y el mismo cumpla con los
requisitos y las exigencias obligatorias del pliego de cargos, la recomendacién de la adjudicacion
podra recaer en el PROPONENTE respectivo, siempre que el total de puntos obtenidos en su
ponderacidon no sea inferior al ochenta por ciento (80%) del total de puntos y el precio ofertado
para la Obra no exceda el Precio Estimado por el CAB.

2.16 DECLARACION DE DESIERTO

El CAB podra declarar desierto el Acto de selecciéon de Contratista, mediante Comunicacidn
motivada en la pagina Web de la Organizacidn, por las siguientes causas: Por falta de postores, es
decir, cuando no se recibié ninguna oferta; cuando ninguna de las PROPUESTAS cumpla con los
requisitos y exigencias particulares, de acuerdo con el Pliego de Cargos; si las PROPUESTAS
presentadas se consideran riesgosas u onerosas; si las PROPUESTAS presentadas en el
CONVOCATORIA ABIERTA, son presentadas en la fecha y horario posteriores a los fijados en el
Pliego de Cargos; y cuando se considere que las PROPUESTAS son contrarias a los intereses de la
Organizacion de Convenio Andrés Bello.

Declarado Desierto el Acto, el CAB podrd convocard un nuevo Acto. La nueva convocatoria se
realizard conforme lo establecido en la normativa interna vigente.

2.17 INCAPACIDAD LEGAL PARA CONTRATAR
2.17.1 PERSONAS NATURALES Y JURIDICAS

No podran celebrar CONTRATO ni formar parte en la seleccion de contratistas aquellos que no se
encuentren dentro de algunas de las situaciones siguientes:
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Las personas naturales o juridicas que no acreditan su inscripcién ante la Junta Técnica de
Ingenieria y Arquitectura; Las personas naturales o juridicas que hayan sido inhabilitadas para
contratar, mientras dure la inhabilitacion.

Las personas naturales o juridicas a quienes se les haya resuelto administrativamente un
contrato por incumplimiento culposo o doloso con el Estado del pais Sede.

Estar moroso en el pago de multas o impuestos exigidos por el Estado al que pertenece, o que
el mismo se encuentre inhabilitado para contratar por el Estado al que pertenece.

Haber sido condenado, por sentencia judicial definitiva a cualquier pena de inhabilitacién para
contratar.

Haber sido declarado en estado de liquidacidn.

Haber incurrido en falsedad al proporcionar informacion requerida por este manual.

2.18 FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE LOS CONTRATOS

La fianza de cumplimiento garantizard la obligacion de cumplir con las obligaciones plasmadas en el
CONTRATO, de ejecutar fielmente su objeto y corregir los defectos en la ejecucidn de las obras
descritas en el PLIEGO DE CARGOS.

2.18.1 CONSTITUCION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO

Perfeccionada la ADJUDICACION, de conformidad con lo establecido con la normativa interna
vigente de la Organizacion y al Pliego de Cargos, se solicitard la presentacion de la FIANZA DE
CUMPLIMIENTO dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes a la formalizacion del
mismo.

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO se consignara a favor del CAB. Si la FIANZA DE CUMPLIMIENTO
resultare inadecuada o insuficiente, en opinién de la Organizacién del Convenio Andrés Bello, El
CONTRATISTA de la Obra bajo estas condiciones particulares debera presentar lo antes posible,
tras solicitarsele, los endosos de las fianzas las veces que le sean requeridas por el CAB.

El CONTRATISTA al que se le haya rechazado dicha fianza, hard las correcciones necesarias en la
fianza para subsanar cuales quiera errores u omisiones dentro de los cinco (5) dias calendarios
siguientes a la notificacion de tales errores u omisiones.

2.18.2 MONTO DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO deberd ser por una suma no menor del CIEN PORCIENTO (100%) del
monto total original del CONTRATO.

2.18.3 VIGENCIA DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO

La vigencia corresponde al periodo de ejecucidn del CONTRATO, mds un término posterior por el
término de cinco (5) meses, para responder por vicios redhibitorios tales como mano de obra,
material defectuoso o cualquier otro vicio o defecto en el objeto del CONTRATO; y por defectos de
reconstruccidn o deconstrucciéon de la obra o bien inmueble respectivamente.

2.18.4 ACTUALIZACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO
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Durante la ejecucion de la obra y de suscitarse por cualquier causa, atraso en la entrega de las
obras, el CONTRATISTA respectivo que presente atraso extendera la vigencia de la fianza de
cumplimiento 30 dias antes de su vencimiento, sin necesidad de requerimiento del CAB.

El CONTRATISTA debera mantener vigente la Fianza de Cumplimiento en los términos establecidos
en el Pliego de Cargo.

2.19 CONTRATO

El objeto del CONTRATO es la ejecucidon del proyecto en todas sus etapas descrito en el alcance y
cuya descripcion aparece detallada en el PLIEGO DE CARGOS.

Es intencién del CONTRATO que la obra objeto del mismo se ejecute integramente en el plazo
establecido, de acuerdo con los métodos de ingenieria aplicables a la obra, que en su ejecucién se
emplee personal directivo, administrativo, técnico, especializado y mano de obra de la mejor
capacidad y experiencia, que los materiales utilizados en la obra cumplan en todo con las normas
de calidad, que el equipo empleado se encuentren en buenas condiciones de operaciones, que
todas las labores relacionadas para la ejecucion de la obra cumplan con lo indicado en el PLIEGO
DE CARGOS y demas documentos preparados para tal efecto, asi como con las normas vigentes de
la Organizacion del Convenio Andrés Bello y que se ejecute dentro del tiempo establecido para la
entrega de la obra.

2.19.1 FORMALIZACION DEL CONTRATO

El CONTRATO sera firmado por los Representantes legales o por quienes ha designado de
conformidad a la documentacién aportada para tales efectos, y se regira por lo establecido en la
normativa interna de la Organizacion del Convenio Andrés Bello y las disposiciones legales que la
complementen de manera supletoria que adopte el CAB.

La celebracion de cada CONTRATO le corresponde al CAB, de acuerdo con el modelo de
CONTRATO, con las consideraciones establecidas en el PLIEGO DE CARGOS. El CONTRATO sera
firmado y legalizado una vez se haya notificado la ADJUDICACION vy constituida la FIANZA DE
CUMPLIMIENTO y cumplido todos los tramites legales que exija el CAB para tales fines.

El CONTRATO serd redactado en idioma espaiiol y un original del mismo serd entregado al
CONTRATISTA; el otro original quedard en poder de EL CONTRATANTE.

El CONTRATO tendra pactos, cldusulas y condiciones usuales, dependiendo de la esencia y
naturaleza del CONTRATO y aquellas otras que se consideren convenientes, siempre que no se
opongan al interés social de la Organizacién del Convenio Andrés Bello o al ordenamiento
normativo interno, sin perjuicio de los privilegios e inmunidades del CAB, los cuales no podran ser
objeto de limitacion, negociacion o renuncia por parte de EL CONTRATISTA. Cualquier condicién
contraria a esta disposicion sera nula de pleno derecho.

2.19.2 DOCUMENTOS DE CONTRATO
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Forman parte del CONTRATO: El PLIEGO DE CARGOS, la PROPUESTA, los anexos, las ADENDAS,
Notas de Adjudicacién, Orden de Proceder, Reglamentos y demas informacidon complementaria
suministrada por el adjudicatario definitivo, aceptada y aprobada por el CONTRATANTE, para ser
incluida en el CONTRATO.

Estos documentos son complementarios entre si y cualquier asunto estipulado por uno de ellos
impone la misma obligacidn para las partes contratantes, como si se hubiese estipulado en todos
ellos.

Para los efectos de interpretacién y validez, se establece el orden de jerarquia de estos
documentos, asi:

1. Este CONTRATO y sus adendas si las hubiere.
2. ElPliego de Cargos, sus enmiendas y anexos.

3. La PROPUESTA técnica y de costos presentada por EL CONTRATISTA junto con las
cartas y documentos que complementan el alcance del CONTRATO.

4. Los anexos, modificaciones y documentos que aprueba por escrito EL CAB en
conjunto con El CONTRATISTA, para ampliar y calificar términos y/o procedimientos
de ejecucidn de los trabajos.

2.19.3 OTROS CONTRATOS

El CAB se reserva el derecho de contratar trabajos adicionales por medio de otros CONTRATOS
(ACUERDOS SUPLEMENTARIOS) y los CONTRATISTAS cooperaran plenamente en la ejecucion de
esos trabajos, de acuerdo con las instrucciones del Ingeniero designado por el CAB.

2.19.4 PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO

El plazo de ejecucion del proyecto debera estar reflejado en el cronograma de PROPUESTA del
CONTRATISTA. Los tiempos definidos iniciardn a partir de la fecha indicada en la Orden de
Proceder expedida por EL CAB, y deberd cumplir con la ejecucién en un plazo maximo de SETENTA
Y CINCO (75) DIAS CALENDARIO, a partir de la Orden de Proceder. Por ninglin motivo se podra
proponer modificaciones al Contrato por la alteracidn de los precios de los materiales, obras,
bienes o servicios contratados.

2.19.5 CESION DEL CONTRATO

El CONTRATISTA no cedera el CONTRATO o parte de él, ni ninguno de los derechos derivados de
dicho CONTRATO, a ninguna otra persona natural o juridica, a menos que para este propdsito
cuente previamente con el consentimiento por escrito del CAB.

2.19.6 TERMINACION DEL CONTRATO

La Secretaria Ejecutiva, en representacién del CAB, podra declarar la terminacién administrativa
del CONTRATO. El incumplimiento de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, dara lugar a la
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resolucidon del CONTRATO de forma unilateral por el CAB, la cual se efectuara por medio de nota
dirigida al CONTRATISTA informando los motivos de la recisién, y se le podra comunicar por
medios electrdnicos e impresos.

2.19.6.1 CAUSALES

Se consideraran como causales de Resolucion Administrativa del CONTRATO, pero sin limitarse a
ellas, las siguientes:

a) Elincumplimiento de las cldusulas del contrato.

b) La muerte del CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

c) La quiebra o el concurso de acreedores del CONTRATISTA, o cuando la obra se llegue a
paralizar por falta de liquidez de éste.

d) La disolucién del CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de las
sociedades que integran un consorcio o asociacién accidental.

e) Que Los CONTRATISTAS rehuse o fallen llevar a cabo la obra o cualquiera parte de la misma,
con la diligencia que garantice su terminacién satisfactoria dentro del periodo especificado
en el CONTRATO.

f) No haber comenzado la obra dentro del tiempo debido, segun lo establecido en el
CONTRATO.

g) Elabandono o suspensidn de la obra por parte del CONTRATISTA o sus trabajadores.

h) No disponer del personal ni del equipo con la calidad, capacidad y en la cantidad necesaria,
para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo Fijado.

i) Las demas que el CAB considere como causal.

2.20 LA FORMA DE PAGO

2.20.1 ANTICIPO

El CAB a solicitud del CONTRATISTA podra reconocer un anticipo correspondiente a un VEINTE POR
CIENTO (20%) del CONTRATO, a fin de garantizar el correcto inicio de las labores, posterior a la
firma de la Orden de Proceder, la aprobacion de las Metodologias Constructivas y la Aprobacion
del Cronograma de Obra. Dicho anticipo se entregara una vez la Organizacion cuente con la fianza
de anticipo por el valor de la suma adelantada, y la fianza de cumplimiento por valor del 100%
(ciento por ciento) del monto total de la Obra, a favor de la Organizacidn del Convenio Andrés Bello
(CAB).

Para entregar el anticipo es necesario que se haya recibido del Director de Proyectos del
Contratista en donde mediante Certificacion escrita establezca que EI CONTRATISTA cuenta con
la disponibilidad y asignacién del Personal Técnico para la obra, que esta vinculado al CONTRATO
y haber entregado y que el CAB ha aprobado las Metodologias Constructivas y Aprobacion del
Cronograma de Obra presentado por el CONTRATISTA.

2.20.2 PRESENTACION DE CUENTAS
El CONTRATISTA presentara cada cuenta por avance de obra, y debera contener lo siguiente:

1. El cronograma de trabajo ejecutado, donde se muestra los avances de obra donde se
muestre el desglose de todas las actividades. Indicando la o la(s) ruta(s) critica(s) (cuando
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aplique). El Informe de control del plan de trabajo debe ser presentado en digital e impreso
original.

2. Gestion de cobros, en dicha solicitud se le debe incluir un espacio para la firma del Ingeniero
de la Obra y el Supervisor de la Obra por el CAB.

3. Pazy Salvo vigente emitido por la Caja de Seguro Social.

4. Certificacién de Paz y Salvo vigente de la Direccidn General de Ingresos del Ministerio de
Economia y Finanzas.

5. Factura por el monto de la cuenta, emitida por El CONTRATISTA con su nimero de RUC.

6. Desglose de Cuenta Detallado y Aprobado por el CAB; el cual debera estar firmado por el
Ingeniero Residente del Proyecto del Contratista y el Inspector de la obra por el CAB, y El
Representante Legal del CONTRATISTA.

Para tener validez, las cuentas de pagos parciales deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a. Que las cantidades de trabajo realizadas hayan sido certificadas por La Supervision.
b. Que la cuenta haya sido firmada debidamente por EL CONTRATISTA y por La Supervision.

c. Que el pago haya sido aprobado por la Secretaria Ejecutiva de la Organizacion del Convenio
Andrés Bello o por su representante autorizado y que la cuenta de pago haya sido verificada
por la unidad de Finanzas del CAB.

No se tramitard ninglin pago posterior al anticipo (en caso de darse anticipo), ni antes de que hayan
transcurrido cuarenta y cinco (45) dias posterior a la Orden de Proceder. Los pagos parciales se
hardn por avance de obra hasta completar los sesenta (60) dias calendarios siguientes a la
presentacion de la cuenta, siempre y cuando El CONTRATISTA presente correctamente toda la
documentacién requerida para la tramitacién del pago y presentacion de la finalizacién de la obra.

El CAB no tramitara ninguna cuenta de pago si El CONTRATISTA no actualiza a satisfaccién el Plan de
Trabajo y Administraciéon de Proyecto que presentd en la PROPUESTA de conformidad con los
avances de la obra. Las cesiones o endosos de cuentas o de parte del CONTRATO no estan
permitidos.

Las cuentas presentadas para la ejecucion del CONTRATO por ninglin motivo podran superar el
valor contratado ni se podra tramitar en adenda ni adicionar como valor del CONTRATO para
garantizar su ejecucidn plena sin que sea autorizado por la Secretaria Ejecutiva del CAB. En tal
sentido el CONTRATISTA de conformidad a la fianza de cumplimiento deberd garantizar la
realizacion de la obra de conformidad a las especificaciones técnicas y estudios realizados de
conformidad al Pliego de Cargos y actualizar la fianza de cumplimiento (2.18.4 ACTUALIZACION DE
LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO).

En un periodo de cinco (5) dias habiles posteriores a la revision del Disefio Final del proyecto, El
CONTRATISTA debera someter a consideracién de la Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del
Convenio Andrés Bello, el Desglose Detallado y especifico de las Actividades a realizar con sus
respectivos montos de las Etapas, y adicional de un nuevo Cronograma de trabajo actualizado a la
fecha, el plan de pago podra variar siempre y cuando sea sometido y aprobado por el CAB.

Durante la etapa de construccidn, se presentarad un informe bisemanal de las cantidades de trabajo
ejecutado durante el periodo, de acuerdo con el CONTRATO.
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2.20.3 PAGO FINAL

La obra debera estar ejecutada y finalizada en setenta y cinco (75) dias calendarios a partir de la
orden de Proceder, y el pago final se hard dentro de cien (100) dias calendarios posterior a la
entrega definitiva, lo cual se debe dar con la aprobacién del Acta de Aceptacién Final.

El pago final constituye la liquidacién total de las actividades realmente ejecutadas por el desarrollo
de la obra objeto del CONTRATO, incluyendo las obras adicionales y las complementarias
ordenadas por el CAB.

Para que se proceda al pago final, El CONTRATISTA debera cumplir previamente con los requisitos
siguientes:

1. Presentar constancia que el Acta de Aceptacion Final esta debidamente firmada por los que
participaron en la revision final del disefio de la obra.

2. Presentar constancia de que la Fianza de Cumplimiento estd en vigor por el tiempo exigido.

3. Que el CONTRATISTA no tiene deudas con el CAB, por demora en la entrega del proyecto,
ni en concepto de gastos extras en que hubiese incurrido el CAB por culpa del CONTRATISTA,
ni por cualquier otra causa relacionada con la ejecucién del proyecto.

4. Presentar constancia de planos sellados de los terrenos (se ser necesarios).

5. Presentar constancia de la entrega de todos los documentos resultados de los estudios y
disefios; “Certificado de Aceptacion Final de los Disefios”.

La Secretaria Ejecutiva del CAB aceptara finalmente la obray se pagard al CONTRATISTA todo dinero
gue se le deba, y el CAB también descontard cualquier suma que EL CONTRATISTA adeude al CAB,
por concepto de gastos no contemplados en que ésta haya incurrido durante la ejecucion de la
obra por fallas del CONTRATISTA por cualquier otra causa.

El pago final constituye la liquidacion total de los pagos por la ejecucidn total de la obra objeto del
CONTRATO, incluyendo las documentaciones adicionales y las complementarias ordenadas por LA
CAB.

El CONTRATISTA presentara un Informe Final en donde se explique de manera resumida la
evolucidn del contrato, incluyendo los trabajos adicionales ejecutados, aquellos trabajos que no se
realizaron y sus motivos, documentacion de tipo ambiental y presupuestal, las conclusiones y
recomendaciones resultantes, que asegure para la CAB las obras e inversiones hechas. Para realizar
el pago final debe haberse producido comunicacién oficial por escrito por parte del CAB aceptando
el Informe Final mediante una Acta de Aceptacién Final.

La ultima cuenta sera por la entrega del Informe Final, contemplando los planos “AS BUILT” (Segun
lo Construido), la documentacidon de las pruebas realizadas a cada uno de los elementos técnicos
involucrados (de haberse producido los mismos), de la misma forma para la presentacion de la
cuenta final con la presentacién de cada una de la documentacidn necesaria para obtener el Acta
de Aceptacién Final.

2.21 LAS CONDICIONES DE TRABAJO DE SUBCONTRATACION Y DE
CESION DE CONTRATOS

2.21.1 LAS CONDICIONES DE TRABAJO DE SUBCONTRATACION



=~
E‘c.;_(,-,?;(& CONVENIO| ANDRES | BELLO

Las condiciones de trabajo son las contenidas en las especificaciones técnicas o Términos de
referencia del Pliego de Cargos y las estipuladas en la legislacion panamena, tales como el Codigo
de Trabajo de la Republica de Panam3; las normas y reglamentaciones de la Caja de Seguro Social.
El Contratista notificara por escrito a la Secretaria Ejecutiva del CAB cualquier Subcontratista que
desee emplear, nombre de éste y los trabajos que desee confiarle y serd responsable por las labores
y acciones que desarrolle éste en nombre del contratista. La Secretaria Ejecutiva del CAB podra
aprobar o rechazar el Subcontratista propuesto.

2.21.2 DE LA CESION DE CONTRATOS

El CONTRATISTA no podra transferir o ceder su CONTRATO o parte de él, ni ninguno de los derechos
derivados de dicho CONTRATO, a ninguna otra persona, firma o corporacién, a menos que para
este propdsito cuente previamente con el consentimiento escrito del CAB. EIl CONTRATISTA cuidara
de insertar en todos sus CONTRATOS los requerimientos apropiados, relativos a la obra, para lo
cual la responsabilidad siempre para todos los efectos correspondera a este de conformidad con
los términos del Pliego de Cargos.

2.22 CONTROL E INSPECCION DE OBRA

La CAB tiene la facultad de ordenar al CONTRATISTA y de realizar por si misma, analisis, pruebas,
ensayos 0 inspeccidon técnica, pudiendo ordenar y solicitar las aclaraciones o reemplazos
pertinentes, y a la vez velard por el fiel cumplimiento del CONTRATO. Ademas, la CAB podra
designar una inspeccion externa, si asi lo estima conveniente, con la finalidad de mantener una
presencia mas constante en el proyecto.

2.22.1 INSPECCION DE MATERIALES Y EQUIPO

Si en la ejecucién de una prueba, el Inspector comprueba que el material o equipo no esta de
acuerdo con el CONTRATO, el CONTRATISTA sera notificado de este hecho y se le ordenara paralizar
el envio de tal material o equipo, o removerlo prontamente del sitio de la obra y remplazarlo con
material aceptable sin costo para la CAB.

2.23 SEGUROS Y GARANTIAS DEL CONTRATISTA

2.23.1 RESPONSABILIDAD POR DANOS

El CONTRATISTA sera responsable por todos los dafios ocasionados en el trabajo, ya sea por fuego
o cualquier otra causa, que surja durante la ejecucidn de la obra y hasta tanto ésta haya sido
terminada y aceptada. En consecuencia, la CAB no serd responsable ante terceros ni autoridades,
por las obligaciones o dafios que ocasione el CONTRATISTA en la ejecucidn de este CONTRATO.

El CONTRATISTA presentard a LA CAB una pdliza de responsabilidad tipo “CAR” (Todo Riesgo de
Construccion) que garantice esta obligacidn al momento de la firma del CONTRATO.

Este parrafo no limita en nada la responsabilidad del CONTRATISTA que emane de cualquier otra
cldusula en caso de dafios o destruccion de la propiedad privada o de dafios a terceras personasy
por cualquier otro accidente que sobrevenga por equipos defectuosos o negligencia de sus
trabajadores o personal a cargo. Esta responsabilidad se garantizara con una Péliza de Seguros.
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Estard en la obligacién de reconstruir por su propia cuenta todas las construcciones particulares o
publicas que existia antes de la Convocatoria, las que él daine o tenga que demoler total o
parcialmente para llevar a cabo su CONTRATO, inclusive muros, cercas, casetas etc., que se
muestren en los pliegos de condiciones, planos conceptuales y en los planos definitivos.

Para llevar a cabo pequefas reparaciones de conexiones domiciliarias de agua, alcantarillado y
otros dafios menores que puedan suceder, EIl CONTRATISTA mantendra un plomero disponible
durante las horas de trabajo.

El CONTRATISTA estd en la obligacién de suministrar cualquier equipo necesario para las
reparaciones.

2.23.2 RESPONSABILIDADES LEGALES Y PARA CON EL PUBLICO

El CONTRATISTA esta obligado a cumplir y hacer cumplir todas las leyes, tanto nacionales como
municipales, las resoluciones de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura, los reglamentos y
disposiciones en vigor y todos los instrumentos legales y normas reguladoras que puedan afectar
el desarrollo de este CONTRATO.

2.23.2.1 PERMISOS Y LICENCIAS

El CONTRATISTA estd obligado a procurarse todos los permisos y licencias necesarias para la
ejecucién y aprobacion de los planos y de la construccion de la obra. Debera pagar asi mismo todos
los impuestos y aranceles, como suministrar la informacidon necesaria que incida en la ejecucion
completa y satisfactoria de la obra.

2.23.2.2 RESPONSABILIDAD EN LA PROTECCION Y SEGURIDAD DE
LA OBRA

a) Hasta dos semanas después de la concretizacidon del "Acta de Entrega", el CONTRATISTA sera
el responsable exclusivo de la proteccién adecuada por todos los trabajos realizados y/o los
materiales incorporados y almacenados en la obra. Debera por ello, cuidarla y tomar todas las
precauciones para preservarla de los efectos de la erosién, las inclemencias del tiempo o
cualesquiera de los que surjan o puedan surgir como consecuencia de cualquier trabajo o la
omisidn del mismo. Cualquier dafio o pérdida en la obra serd cubierto por el CONTRATISTA sin
demora.

b) EI CONTRATISTA mantendrad vigilancia adecuada desde la Orden de Proceder, hasta el periodo
establecido en el punto anterior. Debera de brindarle seguridad a las estructuras durante los
trabajos, a fin de evitar dafios a la propiedad privada, los trabajadores, asi como cualquier otra
persona, equipo, materiales y herramientas dentro de la obra.

c) El CONTRATISTA, sin que ello signifique erogacion adicional alguna para LA CAB, reparar3,
restaurara, indemnizara, por todos los dafios y perjuicios ocasionados a cualquier porcién de la
obra por las causas antes mencionadas y otras que puedan ser imputables a él.

Seguridad y Comodidad del Publico

El CONTRATISTA esta en la obligacion de velar por la seguridad del publico en el area de
construccion, de protegerlo contra accidentes causados por sus operaciones y de permitirle libre
transito, toda vez que se trate de cruzar un camino publico existente. Para ello construira los
desvios necesarios, solicitando autorizacién a las autoridades competentes y construird las
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estructuras temporales que éstas soliciten, con premura y sin costo adicional alguno para LA CAB.
Una vez terminada la obra estas estructuras seran removidas y el drea en donde se construyeron
los desvios o cruces sera limpiada y vuelta a su apariencia original.

En la ejecucidn de este CONTRATO, el CONTRATISTA protegerd las vidas y la salud de sus empleados
y la de los funcionarios del CAB y/o sus colaboradores y de otras personas en general, previniendo
el dafio a la propiedad, materiales, provisiones y equipos y evitara la interrupcion del trabajo. (Ver
Resolucién N2 41,039-2009-JD de 26 de enero de 2009- Reglamento General de Prevencion de
Riesgos Profesionales y de Seguridad e Higiene del Trabajo. Gaceta Oficial N2 26238)

Instalar y mantener en el sitio de la obra; todos los letreros, barricadas de seguridad, vallas, avisos
y sefiales luminosas, que sean necesarias para evitar accidentes, asi como acatar cualquier medida
de seguridad adicional que LA CAB determine que sea razonablemente necesaria para lograr éste
propdsito.

El CONTRATISTA deberd mantener un registro de todos los incidentes de accidentes de trabajo bajo
este CONTRATO que resulten en muerte, herida traumatica, enfermedad ocupacional o dafio a la
propiedad, materiales, abastecimiento o equipo. El CONTRATISTA proporcionara esta informacién
en la manera ordenada LA CAB.

LA CAB notificara al CONTRATISTA con copia a la Compaiia Aseguradora, de cualquier falta de
cumplimiento de estos requerimientos y la accidn correctiva a implementarse. Este aviso, cuando
sea entregado al CONTRATISTA o a su representante en sitio de trabajo, deberad ser suficiente aviso
de incumplimiento y se requerird una accion correctiva. Si el CONTRATISTA rehusa o falla en tomar
prontamente una accidn correctiva LA CAB puede dar una orden de suspensién de parte o de todo
el trabajo hasta que la accion correctiva satisfactoria se haya tomado. El CONTRATISTA no podra
basar ninguin reclamo o pedir una compensacidn adicional de dinero o de tiempo por alguna orden
de suspensién de trabajo en estas circunstancias. EIl CONTRATISTA serd responsable de hacer
cumplir a los Sub-Contratistas esta clausula.

2.23.2.3 PROTECCION DE PROPIEDAD PRIVADA Y PUBLICA

El CONTRATISTA tomara las precauciones necesarias para evitar dafio a instalaciones aéreas,
superficiales, sub-superficiales o subterraneas, lo mismo que a hitos y demarcaciones de
propiedad, los cuales no podra remover sin la autorizacion de la entidad competente y trasmitir la
misma a LA CAB. El CONTRATISTA entregara a LA CAB todos los objetos que se encuentren o que
sean descubiertos durante el trabajo, presentando especial atencidn a reliquias, articulos de valor
histérico, etc.

2.23.24 SEGURO DE RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA

El CONTRATISTA obtendra y mantendra una pdliza de seguro amplia denominada Seguro Contra
Todo Riesgo para la Construccion (conocida también como Péliza Tipo CAR) que debe cubrir el
100% del valor total de la obra, que lo proteja a si mismo, a la CAB y sus representantes, a terceros
por cualquier daifio ocasionado en la obra durante su ejecucidn; reclamo por lesiones corporales,
muerte o dafos a la propiedad (publica -privada) que puedan surgir de sus operaciones bajo el
CONTRATO, ya sean realizadas por él o cualquier persona empleada por ellos directa o
indirectamente.
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2.23.2.5 SEGURIDAD PERSONAL

El CONTRATISTA proveerd y asegurara que sus empleados usen ropa y equipo protector, tales como
las botas, guantes, mascaras, delantales, anteojos, protectores, correas de seguridad, etc., como le
sean requeridos para la proteccién, dependiendo del tipo de trabajo que estd siendo efectuado por
el empleado.

El CONTRATISTA deberd contar en todo momento, con facilidades de primeros auxilios
completamente equipadas, durante la ejecucién de los trabajos para salvar contingencias del
personal o de cualquier otro individuo afectado en relacién directa con la ejecucidn de la obra, para
lo cual proveerd acceso rapido a dichas facilidades.

2.23.3 SEGURO PARA LOS TRABAJADORES Y/O OBREROS

El CONTRATISTA debera acatar lo que establece el Decreto de Gabinete N2 68 del 31 de marzo de
1970 que centraliza en La Caja de Seguro Social la cobertura obligatoria de los Riesgos Profesionales
para todos los trabajadores del Estado y de las Empresas Particulares que operan en la Republica
de Panama.

Esta exigencia es aplicable a los CONTRATISTAS para la proteccién de sus respectivos empleados y
este serd garante de su cumplimiento, asi como también por la omisién del pago de las cuotas
obrero patronales.

2.24 PRORROGA DEL PLAZO DE CUMPLIMIENTO

LA CAB podra conceder prérrogas al plazo del cumplimiento del CONTRATO si, en cualquier tiempo,
El CONTRATISTA se retrasa en el proceso de ejecucién de la Obra a causa de algun acto o
negligencia, o por causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, por lo que el CAB sera responsable por
el incumplimiento de algunas de las obligaciones que ha asumido el CONTRATISTA en virtud del
presente CONTRATO si tal cumplimiento se debe a razones de fuerza mayor o caso fortuito.

No se concedera prorroga, si El CONTRATISTA no la solicita dentro de los TRES (3) dias calendarios
inmediatamente siguientes a la ocurrencia del hecho motivo de la demora y por lo tanto se
procedera a resolver administrativamente el CONTRATO, para lo cual el CONTRATISTA aportar3g, a
satisfaccion de la CAB, las pruebas escritas que motivaron su solicitud y reciba de éste una nota
confirmando la concesion formal de la prérroga y EIl CONTRATISTA presente un endoso a la Fianza
de Cumplimiento que cubra el periodo de prdrroga concedido, por causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, y de acuerdo a los términos que se establecen en esta Clausula, los plazos seran
prorrogados, pero tales causas no daran derecho al CONTRATISTA a modificar los precios que
figuren en el CONTRATO, ni a solicitar indemnizaciones o compensaciones.

Admitida la solicitud y comprobados los hechos, la CAB debera aprobar la prérroga en un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles correspondientes. Sin perjuicio de lo anterior las prérrogas
modificaran proporcionalmente los términos establecidos y se documentaran como adiciones o
adendas al CONTRATO originalmente suscrito.

Toda solicitud de prérroga presentada posterior al vencimiento del CONTRATO serd considerada
siempre y cuando la misma no sea imputable al CONTRATISTA; no obstante, de ser responsabilidad
del CONTRATISTA, la misma podrd ser concedida por la CAB, con la obligacion del CONTRATISTA de
asumir el pago de la multa estipulado en este pliego de cargos.
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2.25 NOTIFICACION DEL CONTRATISTA AL CAB

El CONTRATISTA notificard a la CAB las cosas que en una u otra forma afecten el desarrollo del
trabajo y de acuerdo a lo estipulado en los renglones siguientes:

2.25.1 VERIFICACION DE UBICACION DE POSTES ELECTRICOS

El CONTRATISTA gestionara y establecera los pardmetros necesarios para que en la etapa
constructiva sean considerados todos los detalles atinentes con la Empresa de Distribucion
Eléctrica correspondiente a cualquier poste eléctrico o de teléfono que se encuentre dentro de la
zona de alcance al proyecto, teniendo sumo cuidado con los mismos.

2.25.2 TRABAJOS NOCTURNOS O DURANTE LOS DOMINGOS Y DIAS
FERIADOS

Si por alguna razén el CONTRATISTA decide trabajar en horas de la noche (después de las 6:00 p.m.),
debera solicitar por escrito la autorizacion a la Secretaria Ejecutiva del CAB. Dicha solicitud debera
hacerse con ocho (8) horas de anticipacién, como minimo, durante los dias de lluvia.

Cuando el CONTRATISTA desee trabajar dias domingos, dias feriados o de Fiesta Nacional, debera
solicitar por escrito la autorizacién, con 24 horas de anticipacidn, a la Secretaria Ejecutiva del CAB,
indicando el dia y la hora en que piensa realizar el trabajo.

2.26 PLAN DE TRABAJO Y METODOLOGIA CONSTRUCTIVA

Una vez esté perfeccionado el CONTRATO, el CONTRATISTA recibird por escrito, la "Orden de
Proceder" para la ejecucion del contrato y presentara el plan de trabajo y el desglose de cantidades
y precios, previamente acordado con LA CAB. La revision y aprobacidn de estos documentos por LA
CAB no relevara al CONTRATISTA de responsabilidad por errores u omisiones.

Este plan de trabajo, incluye la metodologia de construccién propuesta para las distintas
actividades del proyecto, la organizacién, la secuencia y el calendario de ejecucién de todas las
actividades.

El plan de trabajo debe mostrar en orden cronoldgico, las distintas operaciones que se propone
ejecutar, agrupadas de acuerdo al desglose de Actividades, indicando las fechas de iniciacidn y
terminacion de cada una de las fases. El plan de trabajo debe incluir una lista de equipo disponible
para cada una de las fases correspondientes. También deberd el CONTRATISTA, al presentar su plan
de trabajo, designar al Ingeniero Residente, enviando a LA CAB el nombre y nimero del Certificado
de Idoneidad.

El CONTRATISTA, en la medida que se desarrolle la obra, deberd ir preparando el programa
actualizado donde refleje los avances reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

2.26.1 INICIO DE LA OBRA
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Una vez aprobados el plan de trabajo y designaciéon del Residente, se iniciara el proceso de revision
del disefio por parte del CONTRATISTA en conjunto con la CAB, y una vez se tengan los permisos
necesarios, se iniciaran los trabajos y sus operaciones normales de construccién subsecuentes.

Entre el Contratante y el CONTRATISTA, una vez emitida la Orden de Proceder, realizardn una
reunion de la cual se emitird la correspondiente Acta (Inicio de la Obra) suscrita por los
participantes en la misma, con el objeto de coordinar y definir, los siguientes temas:

a) Revisar el alcance general del Proyecto.

b) Indicar el Administrador del Proyecto y de existir la inspeccidn o supervisién privada.

c) Loscanales de comunicacidon para que la misma sea fluida entre las partes.

d) La documentacidén existente que guarde relacidn con el Proyecto.

e) Aclaracién del procedimiento para la revision en campo.

f) Procedimiento general para la emisiéon de las Ordenes de Cambio, de requerirse en el
desarrollo de la ejecucién de las obras.

g) Procedimiento para la emisidén de las correspondientes Actas de Inicio de Obra y Acta de
Aceptacion Final.

2.26.2 PERSONAL

El CONTRATISTA empleard solamente personal calificado y/o experimentado que conozcan a
cabalidad todas las reglamentaciones, cddigos y leyes que norman el ejercicio profesional y la
calidad de los trabajos que ellos mismos desempefian.

Cualquier empleado del CONTRATISTA que en opinién de LA CAB no ejecute su trabajo en forma
competente, habil y apropiada o fuere irrespetuoso, de mal caracter o sea objetable por alguna
razon, serd retirado inmediatamente a requerimiento de LA CAB.

2.26.3 CONSUMO DE AGUA, ELECTRICIDAD, TELEFONIA Y CONEXIONES
DOMICILIARIAS

El CONTRATISTA solicitara la interconexion al sistema existente en las compafiias encargadas de
suministrar los servicios publicos. El gasto en que se incurra en las instalaciones mencionadas
correra por cuenta del CONTRATISTA y debera ser incluido en la PROPUESTA presentada a LA CAB,
igualmente deberd contemplar en el cronograma de trabajo el tiempo necesario para hacer dichas
solicitudes, procurando que éste no sea motivo de atraso de la entrega final de la obra. LA CAB no
considerard este atraso como justificable, por lo que aplicara la multa indicada en el presente
PLIEGO DE CARGOS. También el CONTRATISTA correra con el gasto de consumo de agua, luz y
teléfono y conexiones domiciliarias hasta la entrega final y oficial de la obra. Asi mismo correrd con
el servicio de vigilancia de ser necesario para la custodia de los materiales en la obra.

2.26.4 PRUEBAS

LA CAB o su representante puede ordenar a costo del CONTRATISTA la realizacién de alguna prueba
gue no esté contemplada en las especificaciones, a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos.

2.26.5 CORRECCION DE DEFECTOS
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LA CAB o su representante notificara al CONTRATISTA todos los defectos que tenga conocimiento
antes de que finalice el periodo de responsabilidad por defectos establecida en la fianza de
cumplimiento y que empieza a regir a partir de la fecha de terminacién de la obra.

Cada vez que se notifique un defecto, el CONTRATISTA lo corregird dentro del plazo especificado
en la notificacién, de no hacerlo se le hara una comunicacién a la Aseguradora.

2.27 CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

2.27.1 DESACUERDO ENTRE EL CONTRATISTAY LA CAB

Las desavenencias relativas al CONTRATO y su cumplimiento se ventilardn en forma amigable de
conformidad a la inmunidad y privilegios derivados del Acuerdo de Sede suscrito con la Republica
de Panama3, ratificados mediante la Ley 67 de 17 de octubre de 2017. El CONTRATISTA continuara
con la ejecucién de la Obra y la CAB continuara con los pagos por ellos, aun cuando estén otros
asuntos en disputa.

2.28 PAGO DE IMPUESTO

El CONTRATISTA tramitard y pagara todos los impuestos municipales a que tenga lugar que genere
esta obra o cualquier Acuerdo Suplementario, el CAB al ser un Organismo internacional en atencién
alaley 67 de 17 de octubre de 2017 estd exenta del pago de cualquier impuesto.

CAPITULO IIl. TERMINOS DE REFERENCIA Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS

ESPECIFICACIONES GENERALES: Los trabajos deben ser ejecutados con los mas modernos métodos
aplicables, empleando personal directivo, administrativo, técnico, especializado y mano de obra de
la mejor capacidad y experiencia, que los métodos utilizados en la ejecucidén de estos trabajos
cumplan en todo con las normas de calidad especificadas; que el equipo empleado sea suficiente
en cuanto a numero y capacidad y que se encuentren en buenas condiciones.

Todos los trabajos a realizar en este proyecto serdn en coordinacién y aprobacidn del CAB, para tal
fin se han preparado estas especificaciones técnicas, las cuales deberan ser tomadas en cuenta en
su totalidad, cualquier duda o consulta por parte de EL CONTRATISTA deberan efectuarse
inmediatamente al CAB a través del Inspector asignado a la obra.

EL CONTRATISTA debera cumplir con todas las Especificaciones Técnicas detalladas en este Capitulo
1l, para la realizacién de este proyecto y debera presentar todas las FICHAS TECNICAS, PRUEBAS
DE LABORATORIOS y MEMORIAS TECNICAS que solicite el CAB a través del Inspector asignado para
la Inspeccion de la Construccion. Igualmente debera prever con todas las medidas de seguridad
necesarias, para evitar accidentes tanto del personal de construccién, como de los administrativos
de este edificio.

Para llevar a cabo las Etapas | y Il, ELCONTRATISTA debera cumplir con los mas altos estandares en
materiales y procesos de construccion, para lo cual deberd guiarse por las normas y reglamentos
existentes, mencionados en el Capitulo Ill de Especificaciones Técnicas en este pliego de cargos.
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A. ALCANCE DEL PROYECTO

3.1 IDENTIFICACION DEL PROYECTO

Este Proyecto se identificard con el siguiente nombre: “PROYECTO DE CERCA FRONTAL Y
LATERALES EDIFICIO 1013.”

En toda la correspondencia, asi como en las cuentas y los avances que EL CONTRATISTA tenga que
remitir o presentar al CAB debera incluir la identificacién indicada anteriormente.

3.2 PLAZO DE CUMPLIMIENTO

ENTREGA DE DESARROLLO )
PLAZO DE DISEROS Y REVISION, CONSTRUCCION Y
PROYECTO ENTREGA e APROBACION DE ENTREGA DEL
TOTAL ANEPROYECTO PLANOS DE PROYECTO
CONSTRUCCION.
“CONSTRUCCION DE LA
CERCA

FRONTAL Y LATERALES 75 DIAS 0 DIAS 75 DIAS

EDIFICIO 1013” CALENDARIO CALENDARIO 0 DIAS CALENDARIO CALENDARIO

EL CONTRATISTA debera presentarse en las oficinas de la Organizacién del Convenio Andrés Bello
dentro de los primeros cinco (5) dias, contados a partir del dia habil siguiente a la notificacién de
la orden de proceder el Cronograma de Actividades del Proyecto.

CUADRO DE TIEMPO DE ENTREGA DEL PROYECTO

Cada una de estas actividades deberad iniciarse y cumplirse en los términos sefialados. En caso
de no cumplirse con este requisito EL CAB y EL CONTRATISTA reconocerdn tal incumplimiento
como causal de una resolucién administrativa del contrato, y, en consecuencia, la Entidad
Contratante procedera a resolver el contrato por incumplimiento del Contratista, de
conformidad a las normativas vigentes aplicables.

EL CONTRATISTA podra sustentar por escrito la justificacién del atraso al CAB en los tiempos
estipulados. En el caso que el CAB apruebe los nuevos tiempos, EL CONTRATISTA asumira el ajuste
en el proceso de construccion, asi como en el cronograma de actividades.

EL CONTRATISTA organizara el proceso y debera contar con el personal suficiente para realizar el
trabajo, en el tiempo solicitado.

3.3 CUADRO DE AREAS ESPECIFICADAS PARA EL PROYECTO
3.3.1 CUADRO DE AREAS
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anos

DESCRIPCION

CANT.

OBSERVACION

CUADRO DE AREAS PARA PROYECTO: “CONSTRUCCION DE CERCA PERIMETRAL
EDIFICIO 1013~

permisos

.Cerca medianera parte frontal

Cerca medianera de 1.70 mts de alto.

Debe tener 2 puertas peatonales abatibles (2 paiios), confeccionada
con tubos de 1”, platinas de 4” y 1”, punta de lanza al final de los tubos,
cerradura soldable, bisagras con balineras, con las medidas y disefio
que indica plano y ajustadas en campo.

Para los autos se hara una puerta abatible (2 pafios) y una puerta
corrediza. Seran fabricadas con tubos de 2”x4”, 2”"x2”, tubos internos
de 1”, platinas de 4”, punta de lanza, cerradura soldable, bisagras de

balineras. La puerta corrediza llevara un angulo de 2”’x 1/4” invertido
empotrado en piso, y rodajas de 150lbs de capacidad. Todas las
puertas se deben fabricar de acuerdo al disefio del plano y ajustar
medidas en campo.

La cercatendra fundacion de 0.30x0.20mts, 2 hileras de bloques de 6”
rellenos de concreto, 2 hileras de 4” de 0.75mt de altura repellados a
ambas caras y banda de concreto segln plano.

Construccion de columnas de 0.25x0.25mts, enchapadas con ceramica
escogida por el duefio, zapatas de 0.50x0.50x0.20mts. detalles de
refuerzo y espaciadas segun el plano.

Confeccionar verjas de acero de con tubos de 1” y platinas de 1” (ver
plano) Sobre los tubos de 1” se deben instalar puntas de lanza, disefio
segun duefio.

Cerca medianera Lateral Izquierda

Cerca medianera de 1.70 mts de alto y 13.25 mts de largo, disefio igual
ala frontal.

Cerca medianera Lateral derecha.

Cerca medianera de 1.70 mts de alto y 10.00 mts de largo, disefio igual
ala frontal.

Reparacion de cerca de ciclon
nueva.

Desmontar toda la cerca de malla de ciclon existente. Confeccionar
fundacién de concreto de 0.30x0.15 mts, con dos hiladas de bloque de
6” relleno de concreto y 2 hiladas de bloque de 4” (ver plano adjunto).
Soldar tubos nuevos con la medida requerida para alcanzar la altura de
la cerca nueva a instalar.

Electricidad

Sobre las columnas enchapadas se coocaran luminarias segun disefio
escogido por el duefio.

Pintura

Todas las puertas y verjas de la cerca deben ser pintadas con pintura
anticorrosiva y luego esmalte color segun el duefio.

3.4 ALCANCE GENERALE

Una vez notificada la Orden de Proceder a EL CONTRATISTA por el CAB, este debera cumplir con
todo lo que se indique en estas Especificadores Técnicas y Contrato, entre los trabajos que debe
contemplar se incluye: construccién (obras preliminares, fundaciones, muros, verjas, electricidad,
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cerca perimetral, puertas peatonales, puertas de automdviles y otros). EL CONTRATISTA tiene la
obligacion y el deber de dejar funcionando este proyecto en su totalidad.

3.5 CRONOGRAMA DE CONSTRUCCION

EL CONTRATISTA suministrara al CAB, en formato digital, a mds tardar cinco (5) dias calendario,
contados a partir del dia habil siguiente a la notificacidon de la orden de proceder, el cronograma de
actividades, para ello deberd utilizar el diagrama de Gantt o diagrama de barra, preparado con
Microsoft Project versidn del afio vigente o del afio anterior al vigente, impreso y en archivo en
disco compacto. El cronograma sera revisado por el Inspector y aprobado o desaprobado por el CAB
en un plazo de cinco (5) dias habiles. La obra sera ejecutada conforme a esta programacion y no se
le hardn modificaciones sin consentimiento del CAB.

Debe haber congruencia entre el listado de desglose de precios presentado por EL CONTRATISTA,
el plazo de cumplimiento y el Diagrama de Barra. EL CONTRATISTA preparara el cronograma de
actividades utilizando el método de la ruta critica y presentara el cronograma indicando la ruta
critica, fecha de inicio, fecha de terminacidn, la duracidn, sucesora y precedencia de cada actividad.
El incumplimiento del cronograma de trabajo por parte del contratista serd causal de resolucién
administrativa del contrato.

3.5.1 CRONOGRAMA ACTUALIZADO

Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA mantener actualizado el cronograma base mediante el
diagrama de seguimiento y entregarlo con la siguiente frecuencia:

En caso que el ritmo de los trabajos sea menor al programado, El CAB podra exigirle el aumento de
personal de trabajo, sobre tiempos o cantidad de equipo de construccion, todo sin gasto adicional
para El CAB, para que logre estar al dia. En el caso de que, por excesivo atraso, no se logre recobrar
el ritmo y no se termine la obra en la fecha establecida en la orden de proceder, el Inspector podra
aceptar el cronograma reajustado, sin embargo, esto no constituird una prérroga. Este cronograma
reajustado serd solo para reflejar el trabajo por realizar.

3.5.2 EJECUCION

- El cronograma de actividad debera estar firmado por el profesional que lo preparé, y el
profesional residente.

- El Cronograma de actividad debera prepararse especificando sus actividades, duraciones,
dependencias entre ellas y dejando que Microsoft Project calcule automaticamente las fechas de
comienzo y fin.

- En el cronograma de actividad deberd incluirse una actividad de resumen que abarque
desde el inicio hasta el fin del proyecto, de manera que se pueda visualizar la duracidn total del
Proyecto. El nombre de esta actividad sera:
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“PROYECTO DE CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013”

- En el cronograma de actividades deberd incluirse una actividad hita que marque la fecha de
inicio del proyecto y otra actividad hito que marque la fecha de finalizacidon del mismo. Los nombres
de estos hitos seran “Inicio del Proyecto” y “Final del Proyecto”, respectivamente.

- El cronograma de actividades deberd indicar la fecha de inicio real, de conformidad con la orden de
proceder y la fecha de terminacién dentro de lo pactado.

- Las actividades del cronograma, con excepcién de la primera y la Ultima, deberan tener un minimo
de un sucesor y un predecesor. Las actividades que inicien con el proyecto deberdn tener como
predecesor el hito de inicio del proyecto y las actividades que terminen con la fecha final deberan
tener de predecesor el hito de final de proyecto

- Todos los tiempos para las solicitudes de aprobacion (sometimientos), pruebas y sus revisiones
deberan estar incluidos en los tiempos de duracién de las actividades correspondientes del
cronograma de actividades

- El Contratista no deberd anadir ineficiencias en el trabajo o dias de lluvias al calendario sin la
aprobacién previa del Inspector

- Ninguna de las actividades del desglose de precios debera quedar excluida de las actividades del
cronograma de trabajo, siendo posible ampliar cualquiera de ellas incorporando sub-actividades a
discrecion EL CONTRATISTA

- Luego del andlisis del impacto en el tiempo, el CAB podra considerar la holgura por la finalizacién
temprana de cualquier tipo de solicitud de aprobacién, cuando ésta ahorre tiempo en la ruta critica.
El CAB usard la holgura para mitigar demoras pasadas o futuras, eliminando posibles extensiones
de tiempo para 6rdenes de cambio.

-EL CONTRATISTA garantizara que todas las actividades secuenciales sean ldgicas y que el
cronograma muestre un plan coordinado para la realizacién del trabajo. La falla del CONTRATISTA
en incluir cualquier elemento de trabajo necesario para la ejecucidn del contrato no lo eximira de
finalizar el contrato dentro del plazo pactado

- El cronograma de trabajo impreso debera ser preparado y presentado asi:
- Las actividades en letra arial, tamafio de 10 @ 12.

- Titulos en encabezados en letra arial, tamafio 13 @ 14, negrita.

- Leyenda y pies en letra arial, tamafio 9 @ 11.

- Tareas base, impresién con patrén de relleno, linea a 45°, celeste.

- Tareas seguimiento, impresién con patrén de relleno, linea a 45°, gris.

- Papel de 8.5” x 11”, 8.5 x 13", 8.5” x 14”,11” x 17" 6 2" x 3.

- Cada pagina llevara las listas de actividades y encabezado
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3.6 PARAMETROS TECNICOS CONSTRUCTIVOS

El CAB proporcionara al CONTRATISTA parametros técnicos de tal manera que EL CONTRATISTA
cumpla con los requisitos técnicos exigidos por el organismo.

Para efectuar el alcance de Construccion EL CONTRATISTA debera cumplir con todo lo establecido
en el Contrato y en este pliego de cargos.

EL CONTRATISTA sera responsable de actualizar la informacién de campo en los trabajos a utilizary
hard las consultas pertinentes para entregar el proyecto completamente terminado y de manera
satisfactoria. Quedando asi obligado a cumplir con todos los trabajos requeridos segun Contrato,
pliego de cargo, inspecciones, notas de campo, alcances, pardametros técnicos del CAB y otros
requisitos técnicos, administrativos y legales de la Organizacién del Convenio Andrés Bello.

Ademas, debera realizar todos los trabajos complementarios requeridos para la ejecucidn y
terminacion satisfactoria de esta obra. EL CONTRATISTA previa coordinacién con el Inspector
asignado por el CAB vy la direccion del Edificio procederd a realizar y entregar un plan de trabajo con
el propdsito de no afectar sensiblemente el desarrollo de las labores y la seguridad del personal
que labora en este Edificio.

EL CONTRATISTA deberd preparar el area de trabajo, construcciones temporales de facilidades,
controles e instalaciones provisionales como seguridad, depdsito de materiales y casetas de
inspeccidn con un drea minima de 6 metros cuadrados para el personal que labora en la obray el
Inspector asignado por el CAB (incluir mobiliario) en un lugar dentro del 4rea del proyecto, de tal
forma que no interfiera con el proceso de construccion, segun lo previsto en el Decreto Ejecutivo
No. 2 del 15 de febrero de 2008.

Todos los materiales de desecho seran retirados de los predios del edificio por EL CONTRASTISTA 'y
depositado en sitios aprobados por las autoridades competentes.

El alcance de la etapa de construccién corresponde a todo lo Indicado en el “PROYECTO DE CERCA
FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013”.

Las omisiones de detalles constructivos en los planos o especificaciones, necesarios para llevar a
cabo la construccidon de este proyecto, no relevan a EL CONTRATISTA de su responsabilidad de
realizarlos, sin cargo adicional para EL CAB.

Se debera cumplir con los planos de construccion, cumpliendo con las Especificaciones Técnicas del
Capitulo Ill, Parametros Técnicos, ademas de cumplir sin limitarse a lo siguiente:

O Construccionestemporales de facilidades y controles e instalaciones provisionales mientras
dure la construccion (caseta de construccion, caseta de inspeccién, electricidad y teléfonos,
y seguridad en el drea de trabajo y agua potable), de acuerdo a lo indicado en este pliego
de cargos y a indicaciones del Inspector asignado del CAB.



=~
E‘c.;_(,-,?;(& CONVENIO| ANDRES | BELLO

3.7 SOMETIMIENTOS APROBADOS

La aprobacién del Inspector no se debera interpretar como una verificacién plena. Unicamente
indicard que el método general de construccion, los materiales y otra informacién son
satisfactorios. La aprobacidn no eximira de responsabilidad al CONTRATISTA por cualquier falla que
pueda existir o sobrevenir.

B. ESPECIFICACIONES TECNICAS CONSTRUCTIVAS
3.8 CONSTRUCCION TEMPORAL DE FACILIDADES Y CONTROLES

3.8.1 INSTALACIONES SANITARIAS

EL CONTRATISTA instalard y mantendra por su cuenta para todo el tiempo que dure la construccién
un (1) inodoro portatil por cada veinte (20) trabajadores varones y uno (1) para damas o las
instalaciones sanitarias que sean necesarias para el uso de todo el personal del proyecto. Ademas,
suministrara un (1) inodoro portdtil para uso exclusivo del Inspector del CAB. EL CONTRATISTA
debera darle mantenimiento dos veces a la semana a los inodoros portatiles o las veces que sea
necesario de acuerdo a sus usos.

EL CONTRATISTA pondra en practica los reglamentos y normas de sanidad vigentes locales y
nacionales del pais Sede.

3.8.2 OFICINA DE CAMPO Y ALMACEN

Mientras dure la construccidn, EL CONTRATISTA construira y mantendra almacenes y talleres para
guardar, proteger y trabajar los materiales que se utilizardn en el proyecto; igualmente, debera
proveer de oficina y/o vestidores al profesional residente y su equipo de trabajo.

3.8.3 ABASTECIMIENTO DE ELCTRICIDAD

EL CONTRATISTA correra con todos los gastos por el consumo de electricidad que se utilice en el
sitio de la Obra para la construccién de la misma; la interconexidn para el suministro es por cuenta
de EL CONTRATISTA. El CONTRATISTA instalara unos temporales para la obtencidn de luz.

3.8.4 ESPECIFICACIONES TECNICAS

La presente Convocatoria Abierta para Contratar por Mejor Valor, tiene por objetivo la contratacion
de un proponente que cumpla con los requerimientos establecidos en este pliego de cargos para el
proyecto denominado:

“PROYECTO DE CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013”.

3.8.5 TRABAJO EN SITIO
3.8.5.1 CERCA PERIMETRAL
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La cerca perimetral existente es actualmente de alambre de ciclén, en uno de sus laterales y en su
parte posterior, y no cuenta en su parte frontal, ni en su otro lateral. Se debe construir una cerca
medianera (combinada) de bloques de hormigén de 6” y 4”, verja decorativa, columnas de
0.25x0.25mts, en su parte frontal y parte de sus laterales (ver plano). Las cercas seran pintadas con
los colores indicados por DUENO.

La cerca de cicldn existente, debe ser removida, en su reemplazo se debe construir cerca de 2 hileras
blogues rellenos de hormigdn de 6”, y 2 hileras de 4” repellada a/c. (reutilizar tubos y ciclén
existente).

O EXCAVACION PARA FUNDACIONES

Las excavaciones para fundaciones se haran como minimo hasta la profundidad indicada en los
planos. EL CONTRATISTA verificara las profundidades de fundaciones correspondientes de acuerdo
con lo que sefialen los planos. No se permitira rellenar las excavaciones que hayan excedido las
profundidades requeridas, en cuyo caso, las fundaciones serdan hechas hasta el fondo de las
excavaciones.

Todas las excavaciones deben ser hechas con los fondos y costados planos, los fondos horizontales
y los costados verticales. En caso de que la tierra no tenga suficiente resistencia para servir como
formaleta, debe hacerse formaleta de madera.

En caso de que se encuentren ojos de agua o corrientes subterraneas, EL CONTRATISTA, por su
cuenta, determinara el mejor método de taparlos o de desviarlos para evitar cualquier daifo que en
el futuro pueda producirse a la obra o después de su construccion, deberd informar al Inspector del
CAB de los cambios que realizara.

Al momento de vaciar el hormigdn, la excavacion debe ser humedecida lo suficiente para impedir
la absorcidn del agua de fraguado. Si antes del vaciado en las excavaciones ha llovido o caido agua,
debe removerse el terreno reblandecido.

O CIMIENTO CORRIDO

EL CONTRATISTA colocard y esparcira capa de hormigdn a nivel y dimensiones dadas en los detalles
de cimientos en los planos.

El concreto se vibrard, compactara y emparejard con una maquina emparejadora de vibracion, la
qgue debe cumplir los requisitos para la terminaciéon corriente. EL CONTRATISTA incluird el acero de
refuerzo en los puntos donde se indiquen.

C. Todo el hormigdn a utilizar en vigas sismicas, zapatas y sobrepiso, tendrd una resistencia
minima de 3,000 libras por pulgadas cuadrada a los 28 dias.

Se construirdn fundaciones corridas de 0.30 x 0.20 mts con 2 barras # 4 corridas, con estribos #3 @
.40 c.a.c. para la Cerca Medianera y fundaciones de concreto de 0.30 X 0.15 mts, con tres (3) Barras
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de Acero # 4, corridas con estribos #3 @ .40 c.a.c. para la renovacion de la cerca de cicldon existente.
concreto 3,000 Ib/plg2.

O PEDESTALES

El trabajo incluye todo material, equipo, herramientas y mano de obra, necesarias para completar
el trabajo de los pedestales indicado en los planos entregados.

EL CONTRATISTA debera presentar al inspector el disefio de mezcla de Hormigdn con al menos 30
dias de anticipacidn, para su verificacion y pruebas.

El acero de refuerzo debe ser corrugado y debe cumplir con los requerimientos de la norma ASTM
A416 o en su efecto ASTM A706

Las barras serdn cortadas a las longitudes requeridas y dobladas exactamente antes de colocarlas.
Los dobleces se hardn con herramientas adecuadas para el trabajo y no se permitird doblarlo,
enderezarlo y volverlo a doblar.

Las barras seran aseguradas con alambre de refuerzo calibre 16.

No se permitirdn empalmes, excepto donde se requiera segun planos.

EL CONTRATISTA armara los pedestales con una seccion de 0.3m x 0.3m, con 4 espigas de 3/8 ¢
soldadas al tubo con hormigén de 3,000 psi. Todo dependera del estudio de suelo y su capacidad,

si de acuerdo al andlisis esto no cumpliera el contratista tendria que calcular la seccién del pedestal
qgue cumpla con el estudio de suelo.

O BLOQUEO DE FUNDACIONES

El trabajo incluye todo el material, equipo herramientas, y mano de obra necesarios para toda la
construccion de paredes indicadas en los planos o requerida por la obra.

Se usardn bloques de concreto segun las especificaciones del Reglamento Técnico COPANIT N° 48
o en su defecto las especificaciones de la ASTM C90 y ASTM C129.

Las mezclas de mortero conformaran a los requisitos de ASTM C 270, ultima edicidn. El mortero
tendra relacion de 1:3 (cemento: arena).

El hormigdn para bloques rellenos sera de la siguiente proporcion volumétrica: 1 parte de cemento
Portland, 2 partes de arena, 4 partes de piedra.

El contratista colocara los bloques de hormigdn sobre una capa de mortero, a plomo, nivelada,
alineada y en hiladas de trabazdn ordinaria y apropiadamente unidos con los trabajos anexos.

El contratista realizara todos los trabajos de excavacién bloqueo que sean necesarios para la
debida instalacidn de las cercas.
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O COLOCACION DE ESTRUCTURA DE TUBO Y MALLA GALVANIZADO

El Contratista construira las cercas de malla de cicldn calibre #9, de 4’de alto como se indica en el
plano, de acuerdo al disefio y dimensiones.

El Contratista suministrara todos los materiales, mano de obra y equipos y llevard a cabo todas las
operaciones necesarias para construir la cerca de malla ciclén.

Toda la tuberia a utilizar serd galvanizada; cumpliran ademas con las disposiciones de A.S.T.M. A120
para su peso y revestimiento.

Todos los miembros horizontales y verticales serdn enteros y se instalaran a plomo, a nivel y rectos,
no se aceptaran empates.

Toda la tuberia galvanizada sera escala 40.

El Contratista tensara la malla ciclén por métodos mecdanicos; una vez tensada la malla, procedera
a fijarla a los rieles superiores e inferior con alambre de acero galvanizado calibre #16.

O COLOCACION DE PORTONES DE ENTRADA

El trabajo incluye el suministro e instalacién de todos los elementos necesarios para la construccidn
del cerramiento de la cerca medianera.

Las puertas peatonales serdn a 2 pafios abatibles, confeccionada con tubos de 1”x1”x 3/16”,
platinas de 4”x 3/16” y 1”"x 3/16”, punta de lanza al final de los tubos, cerradura soldable, bisagras
con balineras, con las medidas y diseio que indica plano y ajustadas en campo.

Para los autos se hara una puerta abatible a 2 paios, y una puerta corrediza. Seran fabricadas con
tubos de 2”x4”x3/16”, 2”x2"x 3/16"”, tubos internos de 1”x1”x3/16”, platinas de 4”x 3/16”, punta
de lanza, cerradura soldable, bisagras de balineras.

La puerta corrediza llevara un angulo de 2”x 1/4” invertido empotrado en piso, y rodajas de 150lbs
de capacidad, con engranaje de balineras. Las guias a utilizar son rodajas de teflén segun la
capacidad de soporte de puerta.

Todas las puertas se deben fabricar de acuerdo al disefio del plano y ajustar medidas en campo.

Antes de suministrar cerraduras soldables, bisagras de balineras el Contratista presentara para
aprobacion del Inspector, la lista de ferreteria que habrd de suministrar con sus detalles, catalogos,
acabo y muestra de cerraduras y bisagras.

O PINTURA DE ESTRUCTURA DE TUBOS DE LAS CERCAS

Consiste en el suministro de todo el material y mano de obra necesaria para la completa
terminacion del trabajo de pintura en toda estructura de la cerca medianera y de malla de ciclény
las columnas.
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Antes de comenzar la obra, El Contratista sometera a la aprobacion del Inspector, el nombre de los
productos que se pretenda usar, con sus respectivas cartillas de colores y compafiias fabricantes.

El Contratista aplicard una mano de un primario para proteccién contra la corrosidn tipo Y5229
PRIMARIO UNIVERSAL o similar para metal a todas las superficies de metal galvanizado que han
sido afectado por la soldadura, esperara 16 horas para aplicar aceite de éxido rojo Y-500 o similar,
luego aplicara dos (2) manos de esmalte industrial tipo GLID GUARD ALKID o similar aprobado. Toda
la estructura de tuberia de cerca que forma parte de este contrato sera pintada con dos manos de
anticorrosivo a base de agua.

SOMETIMIENTO DE DOCUMENTOS
LISTA DE MATERIALES

EL CONTRATISTA someterd, en triplicados, las listas de los materiales y equipo que serdn
incorporados en la ejecucidn del proyecto.

Las listas deben incluir los numeros de catalogos, diagramas, especificaciones técnicas y cualquier
otra informacion para la identificacidon de los materiales. La aprobacién de los materiales estara
basada en las capacidades publicadas del fabricante.

EL CONTRATISTA entregara las listas al Inspector, por lo menos treinta (30) dias antes de comenzar
la actividad.

A. MATERIALES
A.1. CEMENTO

En la ejecucidn de la obra debera utilizarse solamente una marca del tipo de cemento aprobado.
En caso excepcional, el Inspector podrd autorizar por escrito, el uso de mas de una marca. A menos
que se especifique u ordene lo contrario, el Cemento Pértland se conformara con los requisitos de
AASHTO M 85, TIPO 1.

A fin de procurar un fraguado mas rapido en el hormigén, EL CONTRATISTA podrd a su costo y
opcién, usar cemento adicional en cada dosis, pero, sin excederse de 10.5 sacos por metro cubico
(8 sacos por yarda cubica).

EL CONTRATISTA proveera todos los medios adecuados para el almacenamiento del cemento y su
proteccion contra la humedad y cualquier otra contingencia. El cemento que por cualquier razén
se haya endurecido parcialmente, tenga terrones o esta apelotonado, sera rechazado y
reemplazado a costos de

EL CONTRATISTA.

No se permitira el uso de cemento que pueda recuperarse de aquél que se haya descartado. Cuando
haya sacos incompletos de cemento sano, éstos se podrdn utilizar siempre y cuando sean
debidamente pesados en bolsas de 42.6 Kg. (94lbs) para garantizar la dosificacion designada.
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Los aditivos para la inclusidn de aire deberdan cumplir con AASHTO M154.

A.2. AGUA

Toda el agua para la mezcla o curado del hormigdn estara sujeta a la aprobacién del Inspector. El
agua serd potable. En caso de agua de calidad dudosa, ésta se probara de acuerdo con AASHTO T
26.

A.3. AGREGADO FINO

El agregado fino para el hormigdn consistira de arena natural. Cuando sea solicitado por EL
CONTRATISTA y aprobado por escrito por el Inspector, podran usarse otros materiales con
caracteristicas similares. El agregado fino de distintas fuentes de abastecimiento no serd mezclado
o almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en la construccién del pavimento o en
una misma porcion de éste, sin permiso escrito.

El agregado fino no deberd contener substancias perjudiciales en exceso de los siguientes
porcentajes:

AASHTO PORCENTAIJE
SUBSTANCIAS Método de Prueba Por peso
Terrones de arcilla T-112
Carbdn de piedra y lignito T-113
Material que pasa el tamiz 200 T-11

Otras sustancias perjudiciales tales como equisito, alcali, mica, granos revestidos, particulas suaves
y laminadas, deberan ser removidas del agregado fino a satisfaccion del Inspector.

Cuando el agregado fino se someta a cinco (5) pruebas alternas de solidez con sulfato de sodio,
usando el Método T-104 de la AASHTO, el peso del porcentaje de pérdida no debe ser mayor del
diez (10) por ciento del peso de la muestra. El agregado fino que no cumpla los requisitos para
solidez, podra ser aceptado si se demostrase, en forma evidente, que el hormigdn de proporciones
comparables, hecho de agregados similares de la misma fuente, ha sido expuesto a las inclemencias
del tiempo en condiciones similares, por un periodo de por lo menos cinco (5) afios, sin
desintegracion apreciables.

Todo el agregado fino debera estar libre de impurezas organicas perjudiciales.

Los agregados sujetos a pruebas colorimétricas para impurezas organicas, método T-21 de la
AASHTO, que produzcan un color mds oscuro que el tipico seran rechazadas, a menos que pasen la
prueba de resistencia de mortero, especificada mas adelante. Si el agregado muestra un color mas
oscuro que aquel de las muestras originalmente aprobadas para el trabajo, su empleo serd
suspendido hasta que se hagan, a satisfaccién del Inspector, pruebas para determinar si el
incremento en el color indicativo de una cantidad suficiente de substancias perjudiciales.
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Cuando las muestras de mortero que contengan agregado fino, se prueben de acuerdo con el
método T 71 de la AASHTO, deberan adquirir una resistencia a la comprension, a los siete (7) dias,
cuando se ha usado cemento, conforme a la Especificacién M-85, Tipo 1 de la AASHTO, no menor
de noventa (90) por ciento de la resistencia desarrollada por un mortero preparado en la misma
forma con el mismo cemento y arena de gradacién Ottawa que tenga un mddulo de fineza—cie 2.40
0.10.

El agregado fino serd bien gradado de tosco a menudo y se conformara con los siguientes requisitos
de gradacién, cuando se prueben de acuerdo con el Método T-27 de la AASHTO:

Denominacion de Tamiz Porcentaje por Peso que Pasa Por el

Tamiz de Malla Cuadrada (AASHTO
T-27)

9.5 mm (3/8”) 100

#4 95-100

#16 45-80

#30 25-55

#50 10-30

#100 2-10

El agregado fino que no satisfaga el minimo requerido, para el material que debe pasar los tamices
N2 50 y/o N2 100, podra ser usado si se le agrega material fino inorgéanico, aprobado para corregir
la deficiencia en la gradacidn.

Los requisitos de gradacion, dados arriba, son los limites extremos que deben usarse en la
escogencia de materiales aceptables en todas las posibles fuentes de abastecimiento. La gradacion
del material de cualquier fuente sera razonablemente uniforme y no debera pasar en composicion
los limites de los valores que gobiernan en la seleccidn de cualquier fuente de abastecimiento.

Para el efecto de determinar el grado de uniformidad, se procederd a la determinacion de los
maddulos de fineza de las muestras representativas, sometidas por EL CONTRATISTA, procedentes
de las distintas fuentes que se propone usar.

El agregado fino de cualquier fuente que tenga una variacion en el mddulo de fineza mayor de 0.20,
mas o menos, respecto al mdédulo de fineza de la muestra representativa sometida por EL
CONTRATISTA, sera rechazado o, a discreciéon del Inspector, podra ser aceptado sujeto a aquellos
cambios que él ordene en las proporciones.

El mddulo de fineza del agregado fino sera determinado sumando los porcentajes de material por
peso totales del material retenido en tamices tipicos nimeros 4, 8, 16, 30, 50, 100 y dividiendo por
100. El médulo de fineza no serd menor de 2.40 ni mayor de 3.00.
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A.4 AGREGADO GRUESO

El agregado grueso para el hormigén consistird en piedra triturada, cascajo u otro material inerte
aprobado con caracteristicas similares, constituido por fragmentos duros, fuertes y libres de
revestimientos adheridos.

El agregado grueso no deberad contener substancias perjudiciales en exceso de los siguientes
porcentajes:

AASHTO Método de | PORCENTAJE Por
SUBSTANCIAS
Prueba Peso
Terrones de Arcilla T-112 0.25
Material que pasa por el Tamiz #200 T-11 1
Fragmentos delgados o alargados (largo mayor de 5 15
veces el espesor promedio)
Fragmentos suaves T-112 2

Otras substancias perjudiciales tales como exquisito, alcali, mica, granos revestidos, particulas
suaves y laminadas, deberdn ser removidas del agregado grueso a satisfaccion del Inspector.

Las substancias perjudiciales, incluyendo materias orgdanicas tales como astillas o briznas de
madera, raices y hojas, etc., deberdn ser removidas totalmente del agregado grueso.

El agregado grueso deberd tener un porcentaje de desgaste no mayor de cuarenta por cientos (40%)
a quinientas (500) revoluciones, como se determina en el Método T-96 de la AASHTO, Prueba “Los
Angeles”.

Cuando el agregado grueso se someta a cinco pruebas alternadas de solidez con sulfato de sodio,
usando el método T-104 de la AASHTO, la pérdida de peso no sera mayor del doce por ciento (12%).

mm (plg) mm (plg) mm (plg) mm (plg) mm (plg) No. 4
38.1 (1 %) 95- 19.0 (3/4) 9.5 (3/8) 10-
8(2)1 -
50.8(2) 100 100 35-70 30 0-5

Antes de ser usado y a fin de facilitar la dosificacién el agregado grueso, debera separarse
cerniéndolo a través de cedazos de abertura cuadrada de 50.8 mm. (2”) y 19.0 mm (3/4”)
respectivamente.

O BLOQUES

Los bloques seran del tamafio que se indique en los planos.

O Bloques dearcillad
O Bloques de concreto
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No se usaran bloques rotos y que tengan rajaduras.

Todos los bloques seran de conformidad con la ASTM, asi:

a. Bloques de Concreto: ASTM C-90 o C-129
La ubicacidn de los bloques sera conforme a lo siguiente:

Bloques en Paredes Interiores:

a. Bloques de Concreto: conforme a ASTM C-129.
b. Bloques de Arcilla: conforme a ASTM C-56, no admiten cargas y seran sélo
paras paredes interiores de particiones, esta excluido su uso para zona sismica 2,
3y4.

Bloques en Paredes Exteriores:
a. Bloques de Concreto: conforme a ASTM C-129.

El porcentaje de adsorcion en los bloques de concreto sera determinado por el método ASTM C-
140 y para los bloques de arcilla por ASTM C-67.

La contraccién lineal de los bloques de concreto sera determinada por el método ASTM C-426.

» MORTEROS

El mortero usado en la unién o pega de los bloques tendran una de las proporciones siguientes
(ASTM C-270):

a. Una (1) parte de cemento Portland para albafiileria (ASTM C-91) y tres (3) partes de
arenao

b. Una (1) parte de cemento Portland (ASTM C-150) mas media (1/2) parte de cal (ASTM
C-207) mas cuatro y media (4.5) partes de arena (ASTM C-33 y C-144).

Cualquiera de las proporciones seleccionadas debera ser mezclada con equipo mecanizado de
conformidad con la ASTM C-270 y C-1329, retencion de agua 75%, resistencia minima a la
compresion 750 psi a los veintiocho (28) dias.

El relleno de las celdas de los bloques se ajustara a ASTM C-476, mezclado a consistencia de vaciado.
El método de medir los materiales sera tal que las proporciones especificadas puedan ser

controladas y exactamente mantenidas durante todo el transcurso de la Obra, utilizando envases
calibrados o pesando el material.
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No se permitird usar morteros ni mezcla de relleno (grout) reacondicionados o parcialmente
fraguados.

A.5. ACERO DE REFUERZO

El refuerzo serd corrugado, excepto que para espirales o tendones podra utilizarse refuerzo liso y
se podra usar refuerzo consistente en perfiles de acero estructural, o tuberias de acero segun se
especifica en estas especificaciones.

En los planos se indicara el refuerzo que vaya a ser soldado y se especificara el procedimiento de
soldadura. Las especificaciones ASTM para acero, excepto la ASTM A-706, se complementaran con
un informe de las propiedades del material necesarias para cumplir con los procedimientos de
soldadura especificados en el "Cédigo de Soldadura de Acero de Refuerzo" (AWS D-1.4.) de la
Sociedad Americana de Soldadura.

> Refuerzo Corrugado

La Resistencia a la fluencia de las distintas barras de refuerzo sera la que sefialen los planos y estas
especificaciones.

- Las barras de refuerzo corrugado cumpliran con una de las siguientes especificaciones,
exceptuando lo estipulado en el punto (b) siguiente de estas especificaciones:

1) "Especificaciones para Barras de Acero de Lingote, Lisas y Corrugadas, para Refuerzo de
Concreto" (ASTM A-615)

(2) "Especificaciones para Barras Lisas y Corrugadas de Acero de Riel para Refuerzo de
Concreto" (ASTM A-616)

(3) "Especificaciones para Barras Lisas y Corrugadas de Acero de Eje para Refuerzo de
Concreto" (ASTM A-617)

4) "Especificaciones para Barras Corrugadas de Acero de Baja Aleacidn para Refuerzo de
Concreto (ASTM A-706)

» Las barras corrugadas de refuerzo cumpliran con las siguientes excepciones a las
especificaciones ASTM que se enumeran en el punto (a) anterior:

@) Para ASTM A-615, A-616 y A-617, la resistencia a la fluencia corresponderd a la determinada
en ensayos a barras de tamafo completo.

2 Para ASTM A-615, A-616 y A-617, los requisitos del ensayo de dobladura para todos los
tamanos de barras desde el nimero 3 hasta el nimero 11, se basaran en dobleces a 180° de barras
de tamano completo alrededor de pasadores con los didmetros especificados en la Tabla No.1
siguiente. Si van a doblarse barras #14 6 #18 que cumplan estas especificaciones, las muestras, las
de barras de tamafio completo se ensayaran a dobladura de 90° a una temperatura minima de 16
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°C, alrededor de un pasador de didmetro igual a 9db, sin que se produzca agrietamiento de la barra.
Sin embargo, si al utilizar barras #14 6 #18 en la estructura se requiere que éstas tengan dobleces
gue excedan los 90°las muestras se ensayaran a dobladura de 180° con los demas criterios idénticos
a los del ensayo de 90°.

* Las barras de refuerzo corrugado con resistencia a la fluencia especificada fy grado 60. Las
barras cumplan con las especificaciones ASTM enumeradas en el Punto (a), incluyendo los
requisitos adicionales del Punto (b). Véase la seccién del Cédigo del ACI-318.

* Las parrillas de barras para refuerzo de concreto cumplirdn con "Especificacion para
Parrillas Fabricadas de Barras de Acero Corrugado para Refuerzo de Concreto." (ASTM A-
184).

* El alambre corrugado para refuerzo de concreto cumplird con "Especificacién para
Alambre de Acero Corrugado para Refuerzo de Concreto." (ASTM A-496), excepto que su
tamafio no serd menor del D4 y que para alambre con resistencia a la fluencia especificada
fy grado 60.

* La malla soldada de alambre liso para refuerzo de concreto cumplird con "Especificacion
para Malla Soldada de Alambre de Acero para Refuerzo de Concreto" (ASTM A -185),
excepto que las intersecciones soldadas no se espaciardn mas de 30.5 cm en la direccién
del refuerzo principal de flexién, y que para alambre con resistencia a la fluencia
especificada fygrado 60.

* La malla soldada de alambre corrugado para refuerzo de concreto cumplird con
"Especificacion para Malla Soldada de Alambre de Acero Corrugado para Refuerzo de
Concreto” (ASTM A-497), excepto que las intersecciones soldadas no se espaciaran mas de
40.6 cm. en la direccién del refuerzo principal de flexidon y que para alambre con resistencia
a la fluencia fy grado 60.

> GANCHOS ESTANDAR
El término "gancho estandar” tal como se utiliza en estas especificaciones significara, bien sea:

a. Un doblez de 180° mas una extensién de al menos 48db pero no menos de 7.0 cm en el
extremo libre de la barra, o

b. Un doblez de 90° més una extensién de al menos 12db en el extremo libre de la barra, o
C. Refiriéndose a estribos y ganchos de amarre, bien sea un doblez de 900 uno de 135° mas
una extension de al menos 6db pero no menos de 7.0 cm, en el extremo libre de la barra.

Para cercos cerrados definidos como anillos ver detalle de planos.

Los ganchos estandar seran confeccionados conforme al Manual of Standard Practice, Capitulo 6,
CRSI MSP-2 y ACI -315 Detailing Manual.

> DIAMETROS MiNIMOS DE DOBLEZ
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El diametro de doblez, medido interiormente, de barras que no se utilicen para estribos y cercos,
no serd menor que los valores de la Tabla IV excepto que para barras de Grado 40 en tamafios del
#3 al #11 con 1800 de doblez Unicamente, el diametro del doblez no sera menor de 5db.

El didmetro interior de los dobleces para estribos y cercos no sera menor de 4db para barras #5vy
menores. Para barras mayores de #5, el didametro del doblez estara de acuerdo con la Tabla IV.

El didmetro interior de los dobleces en malla soldada de alambre (liso o corrugado) para estribos y
cercos no serd menor de 4db para alambre corrugado mayor de D6, y de 2db para todos los demas.

Los dobleces cuyos didametros interiores sean menores de 8db no estaran situados a menos de 4db
de la interseccion soldada mas cercana.

> DOBLADO
Todo el refuerzo se doblard en frio, a menos que El Inspector permita otra cosa.

El refuerzo parcialmente empotrado en el concreto endurecido no se doblard, excepto si lo indican
los planos del disefio o lo permite El Inspector.

> EMPALMES, COLOCACION Y SUJECION DEL ACERO DE REFUERZO

Las principales varillas de refuerzo, que estén sometidas a determinados esfuerzos, deberan ser
empalmadas unicamente donde lo muestren los planos o dibujos de taller aprobados.

No se utilizardn los soportes de metal que lleguen hasta la superficie.

No se permitird colocar varillas sobre capas frescas de hormigdn mientras que avance el trabajo y
el ajuste de varillas durante la colocacién del hormigon.

El espaciado minimo centro a centro de varillas paralelas debera ser de 2% veces el didametro de la
varilla, pero en ningun caso deberd la distancia libre entre las varillas ser menos de 1% veces el
tamafio maximo del agregado grueso.

Todos los refuerzos deberan tener una cobertura libre de cinco centimetros (5 cm) excepto que los
planos indiquen lo contrario o se establezca en estas especificaciones.

Se tomara toda precaucion para mantener la armadura de acero en su lugar propio durante el
vaciado de concreto.

En los planos se indica la proteccion al acero de construccion, si no se especifica, se utilizara la
siguiente:

e 2 cm en las losas ® 4 cm en las columnas y vigas ® 7.5 cm en los cimientos y todas las partes que
queden en contacto con el suelo.
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Si las barras de acero tuvieran una capa delgada de 6xido, se permitird el uso, pero se rechazara
todo acero en el cual la oxidacion sea tan adelantada que varie el didametro (ACI311, SP-2).

El refuerzo deber ser cuidadosamente colocado y atado con alambre No.18 y debe ser mantenido
en un lugar por espaciadores de metal o cualquier otro soporte conveniente. Estos soportes deben
ser lo suficientemente numeroso para sostener el acero que sobre ellos repose. Se colocardn todos
los espaciadores necesarios para mantener las dos (2) capas de refuerzo en las losas rigidamente a
la distancia prescrita.

La barra de acero de refuerzo o de temperatura en losas, paralelas y adyacentes a vigas o paredes,
deben colocarse a media distancia normal de las barras.

A.6. FORMALETAS
> INSTALACION DE FORMALETAS

El objeto de las formaletas es obtener una estructura que se cifia a las formas, lineas y dimensiones
de los miembros tal como se requiere en los planos de disefio y en las especificaciones. Las
formaletas seran fuertes y lo suficientemente ajustadas para impedir que se escape el mortero.

Todos los encofrados se volveran a inspeccionar inmediatamente, antes de que el concreto sea
colocado. Los encofrados deformados, rotos o defectuosos se removeran de la obra.

Se proveeran aberturas (ventanas) temporales donde sea necesario, para facilitar la limpieza e
inspeccidon inmediatamente antes de la colocacion del concreto.

A pesar de la aprobacion de las Formaletas y Andamios, la responsabilidad por la resistencia y
estabilidad de la formaleta recaerd unicamente sobre ELCONTRATISTA; la aprobacion del Inspector
del CAB no exime a EL CONTRATISTA de la consecuencia de los posibles errores u omisiones.

El grosor y caracter de la madera de los encofrados, el tamafio y espaciamiento de los travesafios y
pies derechos se determinaran por la naturaleza de la obra y a la altura a la cual se coloque el
concreto y seran adecuados para producir superficies lisas y con normas de 1/8 pulgadas de
variacion en cualquier direccién desde un plano geométrico.

El tamafio de los travesanos y pies derechos que se usaran, no seran menores de cinco centimetros
(5 cm) por quince centimetros (15 cm). Las juntas horizontales serdn niveladas y las juntas verticales
colocadas a plomo.

Las formaletas estardan adecuadamente arriostradas o ligadas para mantener su posicién y forma.

Las formaletas y sus apoyos se disefiaran de modo que no dafien la estructura previamente
colocada.

> REMOCION DE LAS FORMALETAS
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No se apoyardn cargas de construccién sobre ninguna parte de la estructura en construccidn, ni se
quitard ningun soporte de ella, excepto cuando esa parte de la estructura combinada con las
formaletas y puntales restantes, tengan suficiente resistencia para sostener, sin peligro, su propio
peso y las cargas que se apliquen encima.

Puede demostrarse que la resistencia es suficiente, mediante cilindros de ensayo curados en el
campo, y un analisis estructural que tenga en cuenta las cargas propuestas en relacién a las
resistencias de los cilindros curados en el campo y a la resistencia del sistema de formaleta y
puntales. Tanto el analisis como los datos del ensayo de resistencia serdan suministrados por EL
CONTRATISTA al Inspector cuando éste asi lo requiera.

Las formaletas se removerdn de tal manera que no afecten la seguridad ni la capacidad de servicio
de la estructura. Todo concreto que vaya a quedar expuesto al remover las formaletas tendra
suficiente resistencia para que no se dafie con ello.

Debe tenerse cuidado en la extraccidon de encofrados, pies derechos, entibados, soportes y tirantes
de encofrados para evitar astillamientos o arafiaduras en el concreto. Si se quiere acabado
frotachado, y el parcheo puede ser necesario, éste se comenzara inmediatamente después de la
extraccién de los encofrados.

B. EJECUCION
1. Colocacion de bloques

Los bloques en paredes deben colocarse en hiladas horizontales con las juntas horizontales y
verticales llenas de mortero que refluya por las juntas cuando el bloque se coloque.

En el caso de mamposteria expuesta, las juntas se haran al ras, a menos que se indique lo contrario.
Las juntas verticales deben ser quebradas en hiladas alternas.
Las juntas finales de mortero seran de 1.0 centimetro mas o menos.

Las paredes han de ser levantadas a plomo en linea. Los bloques que terminen contra la pared
inferior de una viga o piso serdn acuiados y la junta se llenara de mortero.

Cuando se requiera partir bloques deberan ser cortados con sierra y no se permitird con martillo,
palaustre o cualquier otra herramienta no apropiada para este menester.

Las paredes seran ancladas a cada .40 m con espigas verticales de 1/2” entrando en el piso con
epoxido 2” y la celda del bloque debe quedar rellena de mezcla.

Las paredes seran ancladas cada dos hiladas de bloques con espigas de 1/2”x12” a cada .40 m
entrando en las columnas con epdxido 2” y/o en el caso de que sean columnas o vigas de acero
estas espigas seran con una escuadra e iran soldadas. Se podrd usar anclajes de mamposteria de
3”x16" a cada .40 m, ancladas a las columnas con clavos de pistola de fulminantes.
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Las paredes deberan estar confinadas por elementos de borde verticales (las columnas de amarre)
y horizontales (las vigas de amarre). Los elementos de borde deberan construirse en los lugares
siguientes, pero sin limitarse:

* Enlainterseccién de paredes

* En ambos extremos de toda pared aislada B En los bordes libres de toda pared aislada

» Alrededor de las aberturas de puertas y ventanas (ver detalle del REP- 2014).

* Cuando el ancho de una pared exceda de 3.50 metros, se emplearan columnas de
amarre intermedias.

» Cuando la altura de la pared exceda de 3.00 metros, se emplearan vigas de amarres
intermedias.

Las vigas y columnas de amarre tendrdn las siguientes caracteristicas:

ANCHO: diez centimetros (10 cm) o ancho de la pared

ALTURA: treinta centimetros (30 cm)

REFUERZO: dos (2) barras de acero de 1/2” de diametro en vigas (una superior y otra
inferior) y dos (2) barras de 5/8” de diametro en columnas, todo con estribos de 3/8”
de didmetro a 6” centro a centro (c.a.c).

CONCRETO: Resistencia minima a la compresion de 3,000lbs/plg2 a los veintiocho (28)
dias.

Las vigas y columnas de amarre de concreto se colocardn sélo después de estar levantadas las
paredes de mamposteria y seran amarradas a la estructura mediante las espigas de acero
previamente ancladas.

Las barras para anclar las paredes, vigas de amarre, columnas de amarre, refuerzo de puertas y
ventanas seran fundidas en las columnas, vigas, losas o piso segln sea el caso, con las dimensiones
y el espaciado sefialado en plano, estas espigas seran instaladas como parte de las obligaciones del
presente Contrato, por parte de EL CONTRATISTA.

Las barras que queden expuestas a la intemperie y sean para anclar las paredes, las vigas de amarre
y columnas de amarre, los refuerzos de puertas y ventanas (REP-2014), seran fundidas en los
correspondientes elementos y protegidos con recubrimiento epdxico para evitar la corrosion de las
espigas, para ello utilizara corrbond o equivalente, a dos manos, como parte de las obligaciones del
presente Contrato, por parte de EL CONTRATISTA.

No se aplicaran cargas en paredes de mamposteria hasta transcurridos por lo menos 3 dias luego
de su construccion.

Las celdas de los bloques se rellenaran con mezcla para relleno (grout) conforme a ASTM C-476 en
los siguientes casos:

Todas las celdas de los bloques de los muros de fundaciones.

Todas las celdas de las paredes que se encuentren debajo del nivel de tierra.
Todas las celdas de las primera dos hiladas de bloques en paredes.

Todas las celdas en la que se aloje una o mas barras de refuerzo.

HowndE
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5. Las celdas de bloques que fuesen a recibir pernos de anclaje.

A. ACERO Y ALAMBRE
¢ PUBLICACIONES APLICABLES

Las siguientes publicaciones normativas, mas recientes, forman parte de estas especificaciones en
la medida que sean aplicables a las actividades involucradas en el disefio y construccién de este
proyecto.

ASTM (American Society for Testing and Materials) Sociedad Americana para Prueba
y Materiales, o su equivalente AASHTO o COPANIT.

A 36 /A 36M Specification for Carbon Structural Steel (Especificacién para acero estructural
al carbon).

A 153 Specification for Zinc Coating (Hot-Dip) on Iron and Steel Hardware (Especificacidn
para recubrimiento de zinc galvanizado en caliente en hierro y
acero).

A 370 Test Methods and Definitions for Mechanical Testing of Steel Products (Método de
ensayo y definiciones para pruebas mecanicas de productos de acero).

A 325 Specification for Structural Bolts, Steel, Heat Treated, 120/105 ksi Minimum
Tensile Strength (Especificacion para perno de acero structural
tratado al calor, 120/105 ksi como esfuerzo de tension minimo).

AISC (American Institute of Steel Constructions). Instituto Americano de
Construccion con Acero.

AWS (American Welding Society). Sociedad Americana de Soldadura.

D.1.1  Structural Welding Code Steel (Cddigo de soldadura para acero estructural).

D.1.4 Structural Welding Code Reinforcing Steel (Cédigo de soldadura para acero de
refuerzo estructural).

<» DOCUMENTACION REQUERIDA

A.1. CERTIFICADOS DE CUMPLIMIENTO

EL CONTRATISTA entregara los certificados de conformidad de pruebas de fabrica para las
siguientes piezas:

11.Perfiles, platos y columnas de acero
12.Barras de acero

13.Tuercas y Arandelas

14.Electrodos de Soldadura
15.Ldminas galvanizadas
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16.Alambre ciclon cal.9
17.Tubos para cercas

A.2. CERTIFICACION DE MANO DE OBRA

EL CONTRATISTA presentard la prueba de que cada soldador, operador de maquina para soldar y
los ayudantes de soldador, son calificados para realizar cada actividad pertinente.

EL CONTRATISTA entregara la prueba al Inspector, por lo menos quince (15) dias antes de comenzar
cualquier actividad de soldadura.

Los trabajos de soldadura no comenzaran hasta tanto los procedimientos de soldadura, los
soldadores, los operadores de maquinas para soldar y los ayudantes de soldar hayan sido aceptados
por el Inspector.

NORMAS DE ACEPTACION

Las tolerancias dimensionales para la construccion de piezas soldadas, los detalles de soldadura y
la calidad de estds seran de conformidad con los requisitos aplicables de AWS D 1.1, D 1.4 y los
Planos del Contrato.

PRUEBA NO DESTRUCTIVA

Las pruebas no destructivas se haran por inspeccidn visual, pruebas ultrasdnicas u otros métodos
aprobados. Toda soldadura tendra que ser sometida a inspeccién y a pruebas en la fabrica, en el
taller y en campo. La Inspeccion y las pruebas en la fabrica o en taller no relevaran a EL
CONTRATISTA de la responsabilidad de proporcionar trabajos de soldadura de la calidad requerida.

PRUEBA DESTRUCTIVA

Cuando se remuevan piezas de metal de cualquier parte de una estructura, EL CONTRATISTA hard
las reparaciones pertinentes por su cuenta y de conformidad con estas Especificaciones.

A.3.PINTURA ANTICORROSIVA

Se hard conforme a la SECCION DE PINTURAS de estas Especificaciones.

Todo el material de hierro o acero deberd limpiarse totalmente de toda suciedad, grasa, oxido y se
le aplicard primeramente una mano de minio rojo y luego aplicarles dos manos de pintura contra
oxido. Paratener control en el proceso de pintado, las capas de pintura serdn de distinto color cada
una y no podra aplicarse ninguna de las capas de pintura sin previa aprobacién del Inspector.

a. MATERIALES

Los materiales requeridos en esta seccién deberan cumplir con los requisitos siguientes:

Acero Estructural: Los perfiles, platos y columnas de acero cumplirdn con los requisitos del ASTM
A-36.
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Tubos de Acero: Cumplirdn con los requisitos del ASTM A 500, Grado B.

Sostenedores de alambre: accesorios galvanizados, brazo para tres hilos de alambre pua.
Electrodos de Soldadura: AWS D 1.1.

Galvanizado en Caliente: cumplirdn con ASTM A-153 para pernos, tuercas y arandela.

Pintura Anticorrosiva: El material de acero galvanizado cuando tengan que soldarse estas deberdan
pintarse ambas caras (a/c) en las partes donde se haya afectado la capa galvanica, en color plateado
contra oxido; utilizando pintura especificada para ese uso y de buena calidad.

b. EJECUCION

La soldadura, el equipo de soldadura, electrodos, alambre de soldar, etc., soldadores, operadores
de maquina de soldar, ayudantes de soldadores y las precauciones de seguridad durante el trabajo
de soldadura se ajustara a lo normado por la Sociedad Americana de Soldadura y lo indicado en
estas Especificaciones Técnicas.

La construccion de conexiones para cualquier porcién de la estructura, no indicada en los planos,
serd por cuenta de EL CONTRATISTA y sin cargo adicional para EL CAB.

La soldadura sera continua en toda la superficie de contacto. Las soldaduras expuestas se rebajaran
hasta que queden uniformes. El trabajo de soldadura se realizard de manera tal de evitar distorsion
permanente en las piezas conectadas. Los agujeros se hardn mediante taladro o perforacion; no se
permitiran perforaciones con calor, ni reperforaciones al calor de agujeros para hacerlos que
coincidan ni en el taller ni en el campo.

Los cortes de perfiles de acero estructural serdn efectuados a maquinas. Se permitird el uso de
sopletes de oxiacetileno en miembros pequefios cuando el miembro no esté bajo tension, y
solamente cuando esté autorizado. No se permitira el uso de sopletes de oxiacetileno en el campo
para corregir errores de construccidn en ningun miembro principal del marco estructural. No se
aprobaran cortes o perforaciones en las carriolas con llama o electrodos; los cortes o perforaciones
se haran con mdquinas, seguetas o taladro.

Los materiales de acero galvanizado, carriolas o canales, cuando tengan que soldarse, deberan
pintarse a/c en las partes donde se haya afectado la capa galvanica, en color plateado contra dxido
utilizando pintura especificada para ese uso.

A.4. HERRERIA

Las verjas seran instaladas de acuerdo a los planos por trabajadores con experiencia en la materia.
Cada verja se instalara con la alineacion apropiada y en relacion con el resto del trabajo. Las verjas
se instalardn tan cerca como sea posible a la pared, pero sin interferir con la operacién de la
ventana. Las siguientes especificaciones reglamentaran la produccién de las verjas:

A. MATERIALES
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a. Pintura base primaria exteriores

Serd un producto formulado a base de resinas sintéticas (caucho), pigmentos altamente resistentes
y solventes de petréleo. Que sea un acondicionador que penetre profundamente en la superficie
aumentando la durabilidad y anclaje de capas posteriores de pintura como la que se aplicara.

Se utilizard pintura base primaria, aprobado por el Inspector.

b. Datos técnicos de la pintura base primaria

Tipo Genérico: Caucho Sintético
Brillo a 609: 5-15%
Sélido por Peso: 48-50 %
Sélido por Volumen: 31-33 %
Viscosidad: 75-85 KU

Peso por galdén: 4.20-4.40 Kg/gl

c. Pintura base primaria interiores

Serd un producto formulado a base de emulsién acrilica de alta calidad, pigmentos resistentes a la
alcalinidad y estabilizadores.

Se utilizara pintura base primaria, aprobado por el Inspector.

d. Datos técnicos de la pintura base primaria

Tipo Genérico: latex acrilico
Brillo: mate

Sélido por Peso: 40-45 %
Sélido por Volumen: 25-30 %
Viscosidad: 95-100 KU
Densidad: 5.05-5.15 Kg/gl

e. Pintura de acabado final exteriores

Serdn dos capas de pintura acrilica elastomérica que ofrece excelente flexibilidad y duracion,
impermeabiliza el substrato en paredes verticales.

Deberd aplicarse las dos capas de tal forma que se obtenga de 10 a 11 mills de pelicula seca como
espesor total.

Se utilizara pintura elastomérica Anti-hongos, aprobado por el Inspector.

f. Datos técnicos de la pintura de acabado final

Tipo Genérico: Emulsion Acrilica
Brillo: 8° a 60°
Sélido por Peso: 59.0 + 1%
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Sélido por Volumen: 51.0 +- 2%

Viscosidad: 100-115 KU

Peso por Galdn: 1.2 Libras Tension: 255 libras/pulg.
Debera Cubrir rajaduras de 1/32 pulg. Elongacién: 138%
Permeabilidad al vapor de agua: 0.029

Recubrir 16-24 horas

Resistente al moho

g. Pintura de acabado final interiores

Serdn un producto formulado a base de emulsiones sintéticas, pigmentos, aditivos y funguicidas de
excelente calidad disefiada para interiores.

h. Datos técnicos de la pintura de acabado final

Tipo Genérico: latex

Brillo: mate

Sélido por Peso: 49 %

Sélido por Volumen: 34 %

Viscosidad: 95-100 KU

Permeabilidad al vapor de agua: 0.029
Recubrir 4-6 horas

Resistente al moho

i. Masilla para rajaduras

Serd una masilla acrilica para exteriores, que sea un producto de alta calidad destinado para
enmasillar, corregir defectos de superficies, sellar columnas y paredes exteriores, resistente a la
intemperie y a la humedad, que sea compatible con la pintura de acabado final. La masilla debera
estar especificada para sellar grietas mayores de 1/16 plg. Hasta 1/4 plg. Y para rajaduras mayores
de 1/4 plg., las cuales deben estar aprobadas por el Inspector.

B. PINTURA PARA MAMPOSTERIA

En los repellos, el concreto debe tener por lo menos 30 dias de fraguado y la superficie debe estar
libre de grasa, polvo y otros contaminantes.

Si EL CONTRATISTA, no puede esperar los 30 dias de fraguado, entonces debera aplicar cualquier
producto o acondicionador que permita que la superficie posea el PH apropiado para ser pintada;
los gastos por el suministro y la aplicacién de ese producto son por cuenta de EL CONTRATISTA.
Acondicionador: Neutralizar PH de la pared con solucién de acido muriatico o fosférico.

Base o primario para interior: Aplicar una mano de base 100% Latex Acrilico.

Base o primario para exterior: luego de lavar y haber preparado la superficie, aplicar una mano de
base.
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Acabado final Exterior: Aplicar dos manos de pintura elastomérica anti-hongos.
Acabado final interior: Aplicar dos manos de pintura.

C. PINTURA PARA METALES

Todas las superficies metalicas expuestas o incorporadas a las paredes deberdn protegerse contra
la corrosion.

Las superficies metdlicas a pintar, deberdn estar limpias, libre de polvo, grasa y otros
contaminantes.

Quitar el aceite y la grasa con aguarras; los vestigios de dxido, limpiarlos con el acondicionador de
metal, remover la suciedad con herramientas manuales.

a. Metal Ferroso

Base o Primario: Aplicar dos manos del Primario, La segunda mano sera en color aprobado por el
Inspector o Arquitecto Disefador.

Datos técnicos:

TIPO GENERICO: Resina alquidica
BRILLO: satinado

PESO/GALON: 5.70-5.90 kg/galon
VISCOSIDAD: 90-95 KU

BRILLO a 60°: 40-50

% SOLIDOS POR PESO: 69-72

% SOLIDOS POR VOLUMEN: 47-51
CONTENIDO DE VOC: 140-160 g/L*

Acabado final: Aplicar dos manos de Esmalte de Aluminio (solamente en areas vistas), el color, la
marca textura y apariencia sera aprobado por EL INSPECTOR del CAB.

Datos técnicos:

BRILLO: metalico

PESO/GALON: 3.4-3.6 kg/galén

VISCOSIDAD: 24-27 KU

% SOLIDOS POR PESO: 38-40

% SOLIDOS POR VOLUMEN: 32-34 CONTENIDO DE VOC: 254-260 g/L*

b. Metal Galvanizado y Aluminio

Sobre las areas afectadas por la soldadura, aplicar una mano de base o primario para metal ferroso,
luego aplicar una mano de anticorrosivo color plateado.
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Base o Primario: En fascias, canales y carriolas de aleros, aplicar el primario universal para metal
Galvanizado y Aluminio, luego aplicar una mano de pintura de aceite del color aprobado por el
Inspector del CAB.

C. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
1. CONTROL DE CALIDAD

INSPECCION

El CAB podra designar uno o varios Inspectores idéneos a tiempo parcial o completo para velar por
el estricto cumplimiento de las obligaciones contraidas por EL CONTRATISTA.

Los inspectores tendran facultad para verificar todos los trabajos que se realicen, asi como todos
los materiales que se suministren. Esas inspecciones se extenderan a toda la obra o parte de ellay
fuera del sitio.

El Inspector llamara la atencion al CONTRATISTA por cualquier disconformidad que observe. El
hecho de que el Inspector no le llamare la atencidn sobre cualquier defecto en el suministro o el
trabajo realizado no lo eximira de responsabilidad por la terminacidn correcta del trabajo.

El Inspector podrd exigir al CONTRATISTA las pruebas indispensables para asegurar que los
suministros y trabajos sean correctos.

El Inspector no estara autorizado para cambiar ninguno de los términos y condiciones del contrato,
al menos que se cumpla con el procedimiento de 6rdenes de cambio. Por tanto, cualquier indicacion
no conforme con el contrato que el Inspector hiciera al CONTRATISTA no eximira a este ultimo de
cumplir con el contrato.

En caso de suscitarse alguna divergencia entre EL CONTRATISTA vy el Inspector acerca de los
materiales que se suministren, instalen o del modo como sé esté ejecutando la obra, el asunto serd
sometido dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes, a la consideracién y decisién del CLIENTE.

A. SUPERINTENDENCIA O RESIDENTE

EL CONTRATISTA deberd mantener un representante suyo en la obra, desde su comienzo y hasta
su terminacion. El representante serd un capataz.

El profesional deberd poseer experiencia en la clase de trabajos especificados en el contrato.

El profesional del CONTRATISTA del proyecto debera estar presente en el sitio de la construccién
durante todas las horas de trabajo y actuara como director real de la obra.

El profesional estard obligado a considerar y cumplir las indicaciones relacionadas con el
cumplimiento de los documentos de construccion que le haga el Inspector.
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Cualquier indicacidon que el Inspector haga a dicho profesional se considerard como efectuado
directamente al CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA, a través del capataz, sera responsable de todas las lineas, elevaciones, medidas,
control de calidad y demas trabajos que deban ejecutarse de acuerdo con el contrato, para lograr
la correcta ubicacidény construcciéon de la obra. Tendra el cuidado de verificar las cifras de los planos
en cuanto a distancia y elevaciones; usara punto de partida, niveles indicados en los planos y en
caso de encontrar discrepancias, errores u omisiones de cualquier tipo debera comunicarlos por
escrito a el Inspector para su verificacidon, correcta interpretacidén y propuesta de solucién.

Toda interpretacién errénea del CONTRATISTA, asi como los gastos originados por dicha
interpretacidn, serd responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA.

El CONTRATISTA deberd notificar al CAB la designacidn del profesional residente antes de iniciar la
obra y después de notificada la orden de proceder, mediante nota conforme al modelo que se
incluye en el Capitulo IV.

El CAB, después de recibir la notificacion de la designacion del capataz y antes de cinco (5) dias
habiles, invitard al CONTRATISTA a la segunda reunidn de pre-construccidn para tratar, entre otros,
los siguientes temas: confirmacién de las condiciones del sitio, seguridad, permisos, ubicacion de
casetas, cercas y letreros, conexiones temporales de agua y energia eléctrica, actualizaciéon de
fianzas y seguros y manejo de correspondencia.

EL CONTRATISTA debera establecer y mantener un Sistema de Control de Calidad para garantizar
que el trabajo efectuado esté de acuerdo con lo indicado en los documentos de construccion. El
control de calidad debera cubrir trabajos en sitio y fuera del sitio del proyecto.

B. TAREAS DE CONTROL DE CALIDAD

Entre las tareas del Sistema de Control de Calidad estaran las siguientes:

= |nspeccionar los trabajos

=  Solicitar, realizar y coordinar pruebas

=  Preparary proveer documentos requeridos en este contrato

= Efectuar revisidn de las propuestas de EL CONTRATISTA sobre personal,
equipos, materiales, métodos de trabajos, etc.

= Revisar cada especificacién y los planos de manera interdisciplinaria,
cruzada e identificar problemas potenciales, contradicciones, errores u
omisiones

= Verificar que se han tomado las precauciones para efectuar las pruebas
requeridas

= Verificar que los planos de taller y propuestas de materiales, mano de obra
y equipos han sido presentados y aprobados

= Examinar el area de trabajo para asegurarse que el trabajo preliminar
requerido ha sido completado



=~
E‘c.;_(,-,?;(& CONVENIO| ANDRES | BELLO

= Examinar el material requerido, equipos y muestra de trabajo para
asegurar su disponibilidad conforme a los planos de taller aprobados y
datos sometidos

= Revisar actividades peligrosas para asegurar que los requisitos de
seguridad aplicables se lleven a cabo

= Discutir métodos de construccién y el enfoque que se utilizard para lograr
la calidad de la construccion e identificar problemas potenciales B Resolver
conflictos

C. TERMINACION Y ENTREGA DE OBRA

a. INSPECCION SEMIFINAL

El Inspector practicara la inspeccion semifinal cuando todos los materiales hayan sido suministrados
y la construccion programada haya terminado de acuerdo con los términos de referencia del
contrato, las condiciones generales, condiciones especiales, especificaciones técnicas, planos del
pliego de cargos y el desglose de la propuesta ofertada incluyendo los cambios autorizados,
conforme al siguiente procedimiento:

* Atendiendo aviso escrito del CONTRATISTA sobre la terminacion total de la obra, el
Inspector practicard una inspeccion semifinal. Si al hacerla encontrare que la
construccion ha sido terminada integramente y a conformidad, dicha Inspeccién
constituird la inspeccidn final. En consecuencia, el CAB se aprestara a la aceptacion final
y EL CONTRATISTA debera ser notificado de tal aceptacion por escrito

* Siocurriere que al practicarse la inspeccion semifinal se encontrase inconcluso cualquier
trabajo o suministro pendiente, o bien, deficiente, el Inspector informara las deficiencias
encontradas al CONTRATISTA.

D. INSPECCION FINAL

Luego de haber atendido las observaciones de la inspeccion Semifinal y terminada la obra,
incluyendo la remocién de desperdicios, herramientas, equipos y estructuras provisionales, de
manera que el drea del proyecto quede nitida y presentable, ELCONTRATISTA notificard por escrito
al Inspector que ya todo estd concluido y solicitara que se practique la inspeccion final:

* El Inspector verificara la obra integralmente y si la encontrase completa y de acuerdo
con los términos de los documentos de construccién lo hara constar por escrito al
CONTRATISTA, indicandole la fecha en que se reunirdn para la firma del acta de
aceptacion de la obra.

* En caso que se encontrare alguna inconformidad en la obra, la inspeccion final se
considerara como una inspeccién semifinal.

J. DEDUCCIONES POR TRABAJOS DEFECTUOSOS
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Si el CAB considera necesario exigir al CONTRATISTA que corrija o rehaga un trabajo defectuoso por
no ajustarse completamente a los términos del contrato, las condiciones generales, condiciones
especiales, especificaciones técnicas, planos del pliego de cargos y desglose de la propuesta
ofertada, y EL CONTRATISTA no atendiera a la solicitud del CAB, se hard una deduccién equitativa
en el valor de lo que ha dejado de cumplir o lo que cueste al CAB rehacer o corregir el trabajo. Estas
deducciones por trabajos defectuosos podran hacerse de cualquier pago que tenga que hacer el
CAB al CONTRATISTA.

CAPITULO IV. FORMULARIOS

INSTRUCTIVO DEL FORMULARIO DE PROPUESTA
Los PROPONENTES deberan presentar su PROPUESTA completando el formulario que para tal
propdsito se adjunta.

La presentacion de la PROPUESTA en el formulario que se anexa es de obligatorio cumplimiento;
no obstante, los PROPONENTES tienen la facultad de utilizar copia de este mismo formulario o bien
de preparar un original en papel simple habilitado, manteniendo siempre el texto del mismo
formulario y lo indicado en este instructivo.

La PROPUESTA serd presentada en espafiol y deberd presentarse en tres (3) ejemplares, uno de los
cuales sera original y los otros dos, copias completas del mismo; ademas de una (1) copia en digital
gue no supere 20GB de capacidad.

El original y las copias deberdn estar firmados, en ambos casos de pufio y letra por quien ostenta la
representacién legal, apoderado legal o por el representante autorizado en el acto a través de
poder autenticado por notario.

Para completar o llenar el formulario de PROPUESTA, se deberan acatar las siguientes
instrucciones:

1. NOMBRE DE PERSONA NATURAL Y CEDULA

Debe indicarse el nombre y cédula de la persona que presenta la PROPUESTA; si se constituye una
persona natural con copia autenticada de la Licencia, Registro o Patente Comercial. Nombre de la
Persona Natural o Persona Juridica que efectia la PROPUESTA y Firma del Representante Legal o
Representante Autorizado en el Acto, o de la persona natural y el nimero de cédula del participante
en el acto.

2. NOMBRE DE PERSONA JURIDICA Y R. U. C.
Debe indicarse el nombre de la Sociedad que presenta la PROPUESTA, con su numero de RUC; si se
trata de una persona juridica.

3. CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL
Deberd indicarse si fuese el caso, el nombre del Consorcio o Asociacién Accidental y los nombres de
las empresas o personas que conforman el consorcio con sus registros Unicos de contribuyentes.

4. DATOS DEL PROPONENTE
Deberd indicarse la siguiente informacién: Direccidn, Teléfono(s), E-mail y Pagina Web (de tener el
proponente).
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Deberd indicar, el nombre de la persona que representa al PROPONENTE en el CONVOCATORIA
ABIERTA y describir los datos generales del mismo y adjuntar un poder autenticado por Notario
Publico. En caso de que se trate del Representante Legal que concurra al acto, deberd indicar sus
generales y no serd requerido presentar poder autenticado.

5. VALIDEZ DE LA OFERTA.
Deberd indicar la validez de la oferta de acuerdo a la sefialada en el Pliego de Cargos.

6. PLAZOY LUGAR DE ENTREGA.
Debera indicar el plazo y lugar de entrega que aparecen especificados en el Pliego de Cargos.

7. VALOR DE LA OFERTA
Deberd indicar el monto total de su oferta, en letras y nimeros con el desglose de precios que se
anexa en el Formulario No. 2.

8. ACEPTACION

Debera indicar esta frase ACEPTAMOS SIN RESTRICCIONES, NI OBJECIONES TODO EL CONTENIDO
DEL PLIEGO DE CARGOS de acuerdo a lo preceptuado en el Articulo 31del Texto Unico de la Ley 22
de 27 de junio de 2006.

9. DOCUMENTOS ADICIONALES.

Deberd indicar y adjuntar los documentos que se sefialan en el Pliego de Cargos. Los documentos
sélo se aceptaran el mismo dia del CONVOCATORIA ABIERTA en la hora limite indicada.
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FORMULARIO A. FORMULARIO DE PROPUESTA

Panama, _ de de 2019.
Doctora
DELVA BATISTA

Secretaria Ejecutiva
Organizacion del Convenio Andrés Bello

E. S. D.

Estimada Secretaria:

Presentamos propuesta para la Convocatoria Abierta para Contratar Por Mejor Valor, para la
seleccion de contratista con los que se firmara Contrato para la “CONSTRUCCION DE LA
CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013, EN ANCON-CLAYTON, CIUDAD DE
PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA”.

Nombre de la Persona Natural: Cédula No.

Nombre de Persona Juridica: R.U.C.

Nombre del Consorcio o Asociacidon Accidental:

Datos del Proponente:

Direccion:

Teléfonos: Fax:

Correo electrénico: Pagina web:

Representante en el Acto: (Describir Generales) cuyo poder autenticado por

Notario se adjunta. (De ser representados por una persona distinta al Representante Legal).

Plazo de Entrega del Proyecto: dias calendario.

Validez de la PROPUESTA:
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En consecuencia nuestra PROPUESTA para la realizaciéon de “CONSTRUCCION DE LA CERCA
FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013, EN ANCON-CLAYTON, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE
PANAMA” es..........co...... letras........... (B/. ),

Se presenta DESGLOSE DETALLADO DE PRECIOS, FORMULARIO No. 1, COMO PARTE INTEGRAL DE
ESTE FORMULARIO.

Nuestra Oferta es Fija e Invariable. Aceptamos sin restricciones, ni objeciones todo el contenido
en el Pliego de Cargos

Adjuntamos los siguientes documentos descritos en el Pliego de Cargos:

C. REQUISITOS MINIMOS OBLIGATORIOS DOCUMENTOS LEGALES y
ADMINISTRATIVOS

14. Presentacion del “FORMULARIO DE PROPUESTA” (adjunto en el capitulo IV del PLIEGO DE
CARGOS), debidamente diligenciado de acuerdo con el presente PLIEGO DE CARGOS vy
firmada por el representante legal o apoderado en caso que el PROPONENTE sea una
persona juridica; en caso de Consorcio o Sociedad Accidental, por el representante o
apoderado legal de la empresa que se designe como lider o de la persona que designen con
poderes para actuar en nombre del Consorcio. No Subsanable.

15. Poder notariado a favor de cualquier persona natural para participar en el acto de apertura
de propuestas en caso que el representante legal del PROPONENTE no pueda asistir al acto
de apertura, para la firma de la PROPUESTA o para la firma de cualquier documento exigido
en el acto (en caso que aplique). Este documento debe estar debidamente legalizado en el
Formulario 2 del Capitulo IV (Carta Poder). No subsanable.

16. Copia de la cédula o pasaporte cotejada por notario publico del representante legal o
apoderado del PROPONENTE. De autorizar a un representante en el acto para la firma de la
PROPUESTA, o para firma de cualquier documento que habla el literal anterior, copia de la
cédula o pasaporte de éste. (Este requisito aplica a todos los miembros del Consorcio o
Asociacion Accidental). No Subsanable.

17. Copia notariada de certificado de Registro Publico de la Republica de Panama o Aviso de
Operacién vigente, que certifique la existencia de la persona juridica PROPONENTE y quien
ostenta su representacidn legal o quien sea apoderado; que para el caso de validacidn de la
copia de certificacion o aviso se usara como referencia de analogia el Cddigo Judicial de la
Republica de Panamad. (Este requisito aplica a todos los miembros del Consorcio o
Asociacion Accidental). No Subsanable.

Cuando se trate de un Consorcio o Asociacién Accidental se verificara que el mismo se
encuentra debidamente constituido, de acuerdo con el Formulario 6 (segln sea el caso),
incluido Capitulo IV del PLIEGO DE CARGOS para tal fin y de acuerdo con los requisitos
exigidos para su conformacion. Este documento debe estar firmado por el representante
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legal o apoderado de cada Miembro del Consorcio. (Este documento debe ser
debidamente legalizado).

Certificado de Paz y Salvo de la Caja de Seguro Social (vigente). Todos los PROPONENTES,
inclusive todos los miembros que conforman un consorcio, deberdn aportar paz y salvo de
la Caja de Seguro Social. En su defecto, deberdn aportar la certificacién de “no obligado a
inscribirse o afiliarse al régimen de la Caja de Seguro Social” que expide ésta entidad. No
Subsanable.

Certificado de Paz y Salvo Nacional del Ministerio de Economia y Finanzas (vigente). Todos
los PROPONENTES, inclusive todos los miembros que conforman un consorcio, deberan
aportar paz y salvo que expide el Ministerio de Economia y Finanzas. En caso de que uno de
los PROPONENTES sea una persona natural o juridica que no se encuentra inscrita en la
Republica de Panama y en consecuencia no se encuentre registrado como contribuyente,
debera aportar una certificacion de “no contribuyente” que expide el Ministerio de
Economia y Finanzas. No Subsanable.

Declaracion Jurada de articulo 16 “Incapacidad Legal para Contratar”, por analogia y para
verificacion de las empresas o sociedad participante en la convocatoria, se tomard como
referencia la normativa Texto Unico de la Ley 22 de 2006 de la republica de Panama, para
este caso en concreto. Declaracién escrita bajo la gravedad de juramento indicando que el
PROPONENTE no se encuentra en ninguno de los supuestos sefialados en el articulo 16 del
Texto Unico de la Ley 22 de 2006, de acuerdo con el Formulario 10 del PLIEGO DE CARGOS.
Este requisito aplica a todos los miembros del consorcio o asociacién accidental. No
Subsanable.

Idoneidad del Encargado de la Obra y del personal. Todo PROPONENTE que participe en
actos de seleccidon de contratista de obras o actividades de ingenieria y arquitectura
deberan presentar en debida forma la idoneidad del Encargado de la Obra y del personal
que participara en la misma de la Republica de Panama o una copia de esta; los
profesionales responsables de las obras o de las actividades propias de la Ingenieria y
Arquitectura, deberdn tener los correspondientes certificados en sus respectivas ramas. La
idoneidad se acreditara mediante copia cotejada, copia simple o copia digital. Las Secretaria
Ejecutiva de la Organizacion del Convenio Andrés Bello esta facultada para rechazar de
plano las ofertas de los PROPONENTES que no cumplan con este requisito en su
PROPUESTA. No Subsanable.

Aviso de Operaciones. Todo PROPONENTE deberd acreditar que tiene autorizacién para
ejercer dicha actividad comercial, ya sea a través del aviso de operaciones o cualquier otro
medio de prueba idéneo, cuyas actividades declaradas en el mismo deben guardar relacién
con el objeto de la CONVOCATORIA. La documentacién que acredite este requisito, podra
acreditarse mediante original o copia cotejada. Aplica a todos los miembros del Consorcio
o Asociacién Accidental._No Subsanable.

Carta de Compromiso y Responsabilidad Solidaria. Para el caso particular de Consorcios o
Asociaciones Accidentales, se usara formato indicado en el Formulario 6 del Capitulo IV del
Pliego de Cargos. No Subsanable.

Referencia Bancaria (Original y de fecha reciente). Debe presentar un minimo de una
referencia financiera de entidad bancaria Formulario 8 y la misma debera entregarse en
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original, dirigida al Contratante, con el detalle de la presente convocatoria y debe estar
firmada por el representante legal o la persona debidamente autorizada dentro de la
entidad, con la informacion necesaria que acredite la autorizacién emitida y datos para
contactarlo. Sera requisito presentar una carta de referencia bancaria de un minimo 3 cifras
altas como minimo. No Subsanable.

25. Referencia Comercial (Original y de fecha reciente). Debe presentar minimo una (1) Carta
de Referencia Comercial Formulario 9 y las misma deberd entregarse en original, dirigida
al Contratante, y debe estar firmada por el representante legal o la persona debidamente
autorizada dentro del establecimiento comercial, con la informacién necesaria que acredite
la informacion emitida y datos para contactarlo. No Subsanable.

D. REQUISITOS PONDERABLES DEL PERSONAL PROFESIONAL ASIGNADO A LA OBRA

26. Copia de la idoneidad de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura de la Republica de
Panam3, Listado de Personal Técnico FORMULARIO No.4 y Curriculum Vitae (incluir
proyectos y montos especificados), FORMULARIO No.5, con las respectivas copias de los
diplomas o certificados, cumpliendo con los requisitos ponderables establecidos mas
adelante en el presente Pliego de Cargos. No Subsanable. Los profesionales requeridos son:
Director o Encargado de Obra (Ingeniero Civil, Arquitecto, Maestro de Obra idéneo)

Un (1) Formaletero
Un (1) Albanil
Un (1) Electricista

C. REQUISITOS PONDERABLES QUE DEMUESTRAN CAPACIDAD TECNICA DE LOS
PROPONENTES

27.Carta de experiencia o certificacion emitida por el duefio de la obra a favor del
CONTRATISTA, en caso de Consorcio o Asociacidon Accidental a uno de los miembros,
cumpliendo para cada una de las experiencias solicitadas y que seran evaluadas basados en
lo descrito en el punto 2.14.2 EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA Y REQUISITOS
PONDERABLES / 2. Experiencia del PROPONENTE (a+b). No Subsanable.

D. REQUISITOS PONDERABLES CORRESPONDIENTE AL PLAN DE EJECUCION DE OBRA 'Y
METODOLOGIA DE TRABAJO

28. Metodologia de Trabajo segun los requerimientos de la Organizacion del Convenio Andrés
Bello y que serd evaluada conforme al punto 2.14.2 EVALUACION DE LA PROPUESTA
TECNICA Y REQUISITOS PONDERABLES / 4. Metodologia de Trabajo (a).

E. COPIA DIGITAL EN FORMATO PDF DE TODA LA PROPUESTA, INCLUYENDO
DOCUMENTOS LEGALES, FINANCIEROS, CERTIFICACIONES DE EXPERIENCIA Y
PROPUESTA TECNICA, DEBIDAMENTE FOLIADOS Y FIRMADOS.

Los PROPONENTES deberan utilizar, para la presentacion de su PROPUESTA, exclusivamente, los
formularios aqui indicados. De presentar la informaciéon en formularios diferentes a los
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especificados en el PLIEGO DE CARGOS seran causal de descalificacién de la PROPUESTA
(Requisitos minimos obligatorios) y para los requisitos ponderables sera calificado con cero (0)
puntos de acuerdo al caso particular de evaluacion.

F. REQUISITOS PONDERABLES OFERTA ECONOMICA

El Formulario de la Propuesta FORMULARIO A y el FORMULARIO No. 1 de Desglose de Precios
del Capitulo IV, debera presentarse firmado por el representante legal o apoderado legal del
PROPONENTE.

Nos representard en el CONVOCATORIA ABIERTA:

(Sélo en caso de hacerse representar)

(NOMBRE DE LA PERSONA JURIDICA O NATURAL, EN LETRA IMPRENTA)

(FIRMA'Y NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL,
DE LA PERSONA NATURAL O DEL APODERADO EN EL ACTO)

CEDULA DE IDENTIDAD PERSONAL O PASAPORTE N°

(En caso de consorcios o asociacidn accidental)

(NOMBRE DEL CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL, EN LETRA IMPRENTA)

(FIRMA'Y NOMBRE DEL REPRESENTANTE PRINCIPAL DEL CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL)

CEDULA DE IDENTIDAD PERSONAL O PASAPORTE N°
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FORMULARIO No.1 DESGLOSE DETALLADO DE PRECIO

CONSTRUCCION DE LA CERCA FRONTAL Y LATERALES EDIFICIO 1013

PRECIO
N¢ ACTIVIDADES CANTIDAD UNIDAD UNITARIO TOTAL

PRELIMINARES DE CONSTRUCCION

Pago de impuestos y permisos municipales

109 1.00 Unidad
110 Letrero de Proyecto 1.00 Unidad
111  Letrero de Impacto Ambiental 1.00 Unidad
112 Interconexiones de agua, luz y teléfono 1.00 Global

SUB TOTAL DE PRELIMINARES DE
CONSTRUCCION Y PLANOS 4.00 Global

CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA

113 00.00 m?

SUB TOTAL PRELIMINARES DE CONSTRUCCION

SUB-TOTAL DE CONSTRUCCION

SUB-TOTAL

TOTAL DEL PROYECTO

Nota: El desglose de actividades y cantidades presentado en el Formulario No. 2 es el patrén
obligado para establecer las cantidades y actividades minimas. Cada PROPONENTE deberd
considerar en su PROPUESTA aquellas ACTIVIDADES Y/O CANTIDADES ADICIONALES NO
PREVISTAS en el Formulario No. 2, si considera que existen algunas que se requieren para la
ejecucién de la obra que no estan incluidas, deberd adicionarlas e incorporarlas en dicho
formulario. De esta manera el PROPONENTE estimara el valor de su PROPUESTA.

El PROPONENTE debera realizar visitas al drea y verificar el trabajo a realizar de acuerdo con los
planos y especificaciones de esta convocatoria.

Firma del PROPONENTE o Representante Legal:

Cédula de Identidad Personal o Pasaporte:
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FORMULARIO No.2 CARTA PODER

El (La) suscrito(a) (nombre del o de la

PODERDANTE), mayor de edad, portador del documento de identidad N° en mi calidad de

Representante Legal de la empresa y/o consorcio y/o asociacidn y/o persona natural

(si es Persona Natural detallar generales y si es

Persona Juridica incluir numeros de Ficha, Rollo e Imagen), por este medio confiero poder especial, amplio y

suficiente a (nombre del APODERADO), mayor

de edad, portador del documento de identidad N° , para que éste actle en nuestro nombre y
representaciéon como nuestro Agente y Representante Legal en la CONVOCATORIA ABIERTA PARA CONTRATA
POR MEJOR VALOR, para (indicar aqui el titulo de la

convocatoria), a celebrarse el dia de de 20__, o en fecha posterior.

En virtud de este poder, nuestro representante queda por este medio expresamente facultado para (Detalle

el Poder).

Este poder permanecera en vigencia mientras no sea revocado expresamente por EL o LA PODERDANTE y sea

notificado expresamente asi mismo a LA ORGANIZACION DEL CONVENIO ANDRES BELLO.

En fe de lo anterior, se firma este documento en la ciudad de , hoy , de de
20
EL (LA) PODERDANTE APODERADO

EN CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL
NOTAS:

(1) ESTE DOCUMENTO SE LLENARA DE HACERSE REPRESENTAR EL PROPONENTE POR PERSONA
NATURAL Y DEBERA ESTAR DEBIDAMENTE NOTARIADO.

(2) EL PODER DEBE DETALLAR EL ALCANCE DEL MISMO, YA SEA PARA PRESENTAR LA PROPUESTA,
COTIZAR, NOTIFICARSE DE LA RESOLUCION DE ADJUDICACION, FIRMAR EL ACTA DE RECIBO DE
PROPUESTAS, COMPROMETERSE Y DESISTIR, SEGUN SE DEFINA EN EL PODER.

(3) EN EL CASO DE EMPRESAS EXTRANJERAS, PODRAN PRESENTAR PODER EN PAPEL NOTARIAL,
DEBIDAMENTE INSCRITO EN EL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA.



FORMULARIO No. 3 PARA PRESENTAR LA EXPERIENCIA EN
CONSTRUCCION DE OBRAS SIMILARES

Nombre del
Proyecto y Tipo.
Pais de ubicacion

Entidad

Fecha de
iniciacion

(dd/mm/aa)

Plazo

(dias
calendario)

Objeto del
CONTRATO

Valor del
CONTRATO

(Balboas o
sus)

Valor del
CONTRATO
que
corresponde
ala Firma
que
acredita.

(Balboas o
Sus)

NOTA: SE DEBERA ADJUNTAR LA CERTIFICACION DE QUE LA OBRA FUE REALIZADA A CABALIDAD Y
FUE ACEPTADA POR LA ENTIDAD O EMPRESA CONTRATANTE. LA FALTA DE CERTIFICACION NO

OTORGA PUNTOS.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL




FORMULARIO No. 4 LISTADO DE PERSONAL TECNICO
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ESTE FORMULARIO SE DEBERA PRESENTAR DISCRIMINANDO EL PERSONAL QUE SE APLICARA AL

PROYECTO A PROPONER.

No.

Nombre

Especialidad

Titulo Obtenido

Idoneidad

Anos de
Experiencia

FIRMA DE REPRESENTANTE LEGAL
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FORMULARIO No.5 CURRICULUM VITAE

PROPONENTE:

Designado como: __ Describir el cargo que ocupara dentro del Proyecto

NOMBRE:

Lugar y fecha de nacimiento:

Identificacidn:

Matricula profesional

Ciudad y pais de residencia actual

Educacién universitaria y especializada

Nombre del establecimiento Titulo obtenido Fecha de grado

EXPERIENCIA GENERAL. Principales trabajos o proyectos en los cuales ha participado

Proyecto Contratante Cargo en el proyecto Desde Mes-| Hasta Mes-
Afo Afo
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EXPERIENCIA ESPECIFICA.

Solamente se deberan indicar los proyectos con los cuales el profesional garantiza el cumplimiento de
calificaciéon e idoneidad para los cuales ha participado.

Proyecto- Pais Contratante Cargo en el proyecto| Desde | Hasta Mes-| Totales
Mes-afio afno Afosl

1

2

EXPERIENCIA ESPECIFICA TOTAL PARA ACREDITAR, EN ANOS (utilizar un decimal)

Lugar y fecha Nombre y firma del representante legal del PROPONENTE

Se presentaran certificaciones que demuestren la experiencia especifica del profesional. En caso de que
algunos de estos profesionales no trabajen actualmente en la empresa, debera adjuntarse una carta
compromiso entre la empresa y dicho profesional para la ejecucion de las obras.

LA ORGANIZACION DEL CONVENIO ANDRES BELLO SE RESERVA EL DERECHO DE COMPROBAR LA
VERACIDAD DE LA INFORMACION SUMINISTRADA.

1 Se debera colocar el tiempo en afios, con una fraccidon decimal, segtin el lapso de tiempo o duracién de
la respectiva experiencia, teniendo en cuenta que, en caso de experiencias simultdneas, (tiempos
traslapados) no se realizara doble contabilizacion
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FORMULARIO No. 6 CARTA COMPROMISO DE ASOCIACION Y DE
RESPONSABILIDAD SOLIDARIA

(ACUERDO ENTRE LAS PARTES)
El acuerdo entre las Empresas deberd indicar en su primera parte:

Nombre del Representante Legal o Apoderado Especial de cada una de las Empresas que participan del
acuerdo, indicando los datos generales de las personas, nimero de cédula de identidad personal o nimero
de pasaporte, lugar de domicilio, entre otras.

Datos generales de las Empresas, indicando nacionalidad, informacién de tipo legal como: escritura
publica de constitucién de cada una de las Empresas, nimero de registro como corporacion, entre otras.

En cuanto al contenido de este Acuerdo, el mismo debera incluir por lo menos, las siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: Que las Empresas que conforman el Consorcio se comprometen a participar de
manera conjunta en el acto de Convocatoria Abierta para Contratar por Mejor Valor, para la realizacién
del proyecto denominado: “ ”

CLAUSULA SEGUNDA: Las partes acuerdan que, para la eventual ejecucidn de los trabajos, en caso de
adjudicarse el proyecto sefialado en la cldusula primera, las Empresas,
(Mencionar cada una de ellas), formaran un consorcio 6 Joint Venture cuya duracién se limitara al tiempo
que dure la realizacién del Proyecto sefialado en la Clausula Primera.

CLAUSULA TERCERA: Las Empresas (Nombres de las Empresas) se comprometen, en caso de ser
seleccionadas para ejecutar los trabajos, a realizarlos con las mejores normas profesionales y técnicas e
igualmente asignar a los profesionales del mas alto nivel.

CLAUSULA CUARTA: Las Empresas (Mencionar cada una de ellas),
acuerdan que, en caso de ejecucién de los trabajos cada parte, asignaran un representante con amplios
poderes y disponible por todo el tiempo que se requiera, para atender tanto el programa de trabajo que
se elabore, como para cualquier otro asunto que requiera de su presencia.

CLAUSULA QUINTA: Las partes acuerdan que nombran a como
Representante Unico del Consorcio, quién coordinara las tareas técnicas y profesionales que demande el
proyecto sefialado en la cldusula primera del presente acuerdo.
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CLAUSULA SEXTA: Las partes acuerdan que, dentro del Consorcio, la
Empresa asumira la coordinacidn y responsabilidad técnica final por la
ejecucién del proyecto, sefialado en la cladusula primera del presente acuerdo.

CLAUSULA SEPTIMA: Las partes que presentan esta oferta en conjunto, responden conjunta vy
solidariamente de todas y cada una de las obligaciones derivadas de la oferta y del CONTRATO.

Estando las partes de comun acuerdo, se firma el presente documento, en la ciudad

de alos dias del mes de dos mil (201_).
Representante Legal Representante Legal

o Apoderado Especial o Apoderado Especial

Compaiiia Compaiiia

Nota: Esta carta deberd ser firmada por el Representante Legal de cada empresa que conforma el
Consorcio y presentarse debidamente autenticada. En caso de provenir del extranjero deberd presentarse
debidamente autenticada por el consul de Pais de origen y verificada por el Ministerio de relaciones
Exteriores o en su lugar, apostillada.
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FORMULARIO No. 7 FIANZA DE CUMPLIMIENTO

NUMERO DE FIANZA:

CONTRATISTA:

LIMITE MAXIMO DE RESPONSABILIDAD:

ENTIDAD CONTRATANTE

PARA GARANTIZAR LAS OBLIGACIONES CONTRAIDAS POR EL CONTRATISTA: (Se debe identificar el
proceso de seleccion de CONTRATISTA, la excepcion de CONVOCATORIA ABIERTA o el CONTRATO).

VIGENCIA: Dias a partir de la fecha indicada en los siguientes casos:
Orden de Proceder, refrendo o cumplida la condicién a la cual se sujeta el CONTRATO.

Conste por el presente documento (NOMBRE DE LA FIADORA), en adelante denominada LA FIADORA, por
este medio le garantiza a el CONTRATANTE arriba indicado y a la Secretarfa Ejecutiva de la ORGANIZACION,
en adelante denominadas LA ENTIDAD, la obligacion de ejecutar fielmente el objeto de EL CONTRATO
antes enunciado, y una vez cumplido éste, de corregir los defectos a que hubiere lugar.

VIGENCIA: Corresponde al periodo de ejecuciéon del CONTRATO principal, mas un término de un (1) afio,
si se tratare de bienes muebles, consultorias y servicios para responder por vicios redhibitorios, tales como
mano de obra, material defectuoso o de inferior calidad que el adjudicado, o cualquier otro vicio o defecto
en el objeto del CONTRATO, salvo los bienes muebles consumibles que no tengan reglamentacion especial,
cuyos términos de cobertura seran de seis (6) meses, y por el término de tres (3) afios, para responder por
defectos de reconstruccion o construccién de la obra o bien inmueble.

Vencidos estos términos y no habiendo responsabilidad, se cancelara la fianza.

En caso de una OBRA entregada sustancialmente ejecutada, la fianza de cumplimiento para responder por
vicios redhibitorios y defectos de construccidén o de reconstruccidn, comenzara a regir a partir del recibo
de la parte sustancial dela obra usada y ocupada por el Estado, y para el resto de la obra, a partir del acta
de aceptacion final.

OBJETO: Esta fianza garantiza el cumplimiento del CONTRATO u obligacion de ejecutar fielmente su objeto
y, una vez cumplido éste, corregir los defectos a que hubiere lugar.

INCUMPLIMIENTO: LA ENTIDAD comunicara por escrito a LA FIADORA y a EL CONTRATISTA, dentro de los
treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha en que tuvo conocimiento de alguna de las causales que
puedan dar lugar a la resolucidon administrativa del CONTRATO o que se haya dado inicio a las diligencias
de investigacién para el mismo fin, lo que ocurra primero.
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LA FIADORA quedard exonerada de responsabilidad conforme a esta fianza en caso de que, producido
cualquier incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD no reclamare por dicho
incumplimiento a LA FIADORA dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha en que tuvo
conocimiento de dicho incumplimiento, en sus oficinas principales, dando una relacién escrita de los
hechos principales reclamados. La notificacidn se efectuara por escrito a LA FIADORA.

El incumplimiento se da con la expedicién de la resolucidn que resuelve administrativamente el
CONTRATO. LA FIADORA dispondrd de un término de treinta (30) dias calendarios siguientes a la
notificacién del incumplimiento para ejercer la opcién de pagar el importe de la fianza, o de sustituir al
CONTRATISTA en todos sus derechos y obligaciones, siempre que quien vaya a continuarlo, por cuenta de
LA FIADORA y a cuenta y riesgo de ésta, tenga capacidad técnica y financiera, a juicio de la ENTIDAD.

ACCIONES LEGALES: Toda reclamacion con base en esta fianza deberd ser hecha por LA ENTIDAD a LA
FIADORA.

Cualquier accién legal, ya sea judicial o extrajudicial que inicie LA ENTIDAD debe entablarse contra EL
CONTRATISTA conjuntamente con LA FIADORA vy la peticién debera solicitar en todo caso la condena de
EL CONTRATISTA y LA FIADORA.

SUSTITUCION DELCONTRATISTA: LA FIADORA tiene derecho dentro de los treinta (30) dias calendarios
siguientes a la notificacion de incumplimiento contenida en el documento juridico Administrativo del
CONTRATO u Orden de Proceder, a pagar el importe de la fianza, o a sustituir al CONTRATISTA en todos
los derechos y obligaciones del CONTRATO, siempre que quien vaya a continuarlo, por cuenta y riesgo de
la fiadora, tenga capacidad técnica y financiera, a juicio de la entidad publica contratante.

SUBROGACION: En caso de que LA FIADORA le diere cumplimiento a las obligaciones asumidas por ella
conforme a esta fianza, ya fuere mediante el pago de los perjuicios pecuniarios o mediante la ejecucion
de las obligaciones garantizadas, subrogard a EL CONTRATISTA en todos los derechos y pertenencias
dimanantes de dicho CONTRATO, incluyendo todos los valores e indemnizaciones, pagos diferidos,
porcentajes retenidos y créditos que LA ENTIDAD le debiere a EL CONTRATISTA al tiempo en que tuvo lugar
la falta o que debieran pagarsele después, segln las estipulaciones de EL CONTRATO. En consecuencia, a
partir del momento en que la ENTIDAD presente una reclamaciéon a LA FIADORA, quedaran sin efecto
cualesquiera cesiones de pago de dinero derivadas de EL CONTRATO y LA ENTIDAD cesara todo pago a EL
CONTRATISTA, acreedores o cesionarios, los cuales a partir de ese momento aprovecharan exclusivamente
a LA FIADORA. De igual manera, LA FIADORA se subrogara en cualesquiera otros derechos y acciones que
LA ENTIDAD tuviere en contra de EL CONTRATISTA.

SUBORDINACION: LA FIADORA estara obligada a cumplir las obligaciones que contrajo conforme a la
presente FIANZA, siempre que EIl CONTRATISTA haya debido cumplirlas de acuerdo a EL CONTRATO.
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PRORROGA O MODIFICACION: LA ENTIDAD notificard a LA FIADORA las prérrogas, adiciones o
modificaciones a los contratos u Ordenes de Compra. LA FIADORA manifestard su consentimiento
mediante la emision del endoso respectivo. En caso contrario, EL CONTRATISTA deberd presentar una
FIANZA que garantice la Prérroga o modificacion del CONTRATO.

PRORROGA POR SUSTITUCION DEL CONTRATISTA: Cuando LA FIADORA asuma por intermedio de una
persona idénea al efecto la ejecucién de la obra, tendra derecho a convenir prérrogas del término pactado,
incluyendo, sin limitar la generalidad de lo anterior, demoras motivadas por fuerza mayor o casos
fortuitos. Para este fin, se tomara en cuenta la demora normal por razén de la sustitucién de EL
CONTRATISTA.

EN FE DE LO CUAL, se suscribe este CONTRATO en la ciudad de , Republica de Panam3, a
los dias del mes de de
POR LA FIADORA POR EL CONTRATISTA

Nota: Utilizar este formulario si aplica dentro de lo establecido en el Pliego de Cargo, de lo contrario no
utilizar.
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FORMULARIO No. 8 CARTA DE REFERENCIA BANCARIA

Panama3, de de201_

Doctora

DELVA ODALYS BATISTA

Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del Convenio Andrés Bello
Sede, Republica de Panama

E. S. D.

Sefior Administrador:

A solicitud de nuestro cliente, les informamos que , ha sido cliente de
(nombre de la entidad bancaria) desde de de
. En los dltimos (meses y/o afios), el cliente ha mantenido saldos promedio de

cifras (medias o bajas o altas)

Nuestra experiencia en este lapso ha sido completamente satisfactoria, cumpliendo a cabalidad sus
compromisos con este banco hasta la fecha.

Esta referencia no implica obligaciones, ni responsabilidades, para este banco, sus empleados, oficiales, ni
representante (s) legal (es) ante la Republica de Panama.

Atentamente,

(Nombre)
(Cargo)
FORMULARIO No. 9 CARTA DE REFERENCIA COMERCIAL
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Panama3, de de201_

Doctora

DELVA ODALYS BATISTA

Secretaria Ejecutiva de la Organizacidn del Convenio Andrés Bello
Sede, Republica de Panam3

E. S. D.

Sefora Secretaria Ejecutiva:

Por este medio, hacemos de su conocimiento que la empresa , s nuestro
cliente desde de de y tiene un limite de crédito de

Queremos dejar constancia de que la compaiiia arriba mencionada, hasta el momento ha manejado su
cuenta a nuestra entera satisfaccién por lo que no dudamos en reconocer su capacidad y responsabilidad
que siempre los ha caracterizado.

En espera de que nuestra certificacion sea de gran utilidad, quedamos de ustedes,

Atentamente,

(Nombre)

(Cargo)

FORMULARIO No. 10 DECLARACION JURADA SOBRE INHABILITACION
Y MULTAS
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Panama, de de201___

Doctora

DELVA ODALYS BATISTA
Secretaria Ejecutiva de la Organizacidn del Convenio Andrés Bello
Sede, Republica de Panam3

E. S. D.

Ref.: (No. de Convocatoria y Titulo del Proyecto)

Sefiora Secretaria Ejecutiva:

Hacemos constar mediante la presente Declaracion Jurada, que nuestra empresa no ha sido inhabilitada
conforme a lo estipulado en el articulo 16 del Texto Unico de la Ley No.22 de 27 de junio de 2006 y sus
modificaciones, ni multada en los Ultimos tres (3) afios en la ejecucidn de proyectos anteriores a la fecha
de presentacién de esta declaracidn.

(Nombre de la empresa)

(Nombre del Representante Legal)

(Firma del Representante Legal)

Nota: La presente declaracion jurada requiere estar notariada para su validez.
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FORMULARIO No. 11 NOTIFICACION DEL INGENIERO RESIDENTE EN
OBRA POR EL CONTRATISTA

Panama3, de de201_

Doctora

DELVA ODALYS BATISTA

Secretaria Ejecutiva de la Organizacién del Convenio Andrés Bello
Sede, Republica de Panama

E. S. D.

Ref.: (No. de Convocatoria y Titulo del Proyecto)

Sefora Secretaria Ejecutiva:

Hacemos constar mediante la presente que el Ingeniero a cargo de los trabajos en la Obra, sera el sefior
, con numero de idoneidad , en representacion de
nuestra empresa, de conformidad con el PLIEGO DE CARGOS y el contrato suscrito con la Organizacién del
Convenio Andrés Bello, CAB.

(Nombre de la empresa)

(Nombre del Representante Legal)

(Firma del Representante Legal)

Nota: La presente nota requiere adjuntar copia del certificado de idoneidad del Ingeniero en Obra.



